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1.1 Bruger og tilsigtet formal

m Bruger

Tandlzge, tandplejer

m Tilsigtet formdl

Dentaludstyret er beregnet til falgende formal:
[Tandpoleringssystem]

Fiernelse af supragingivale og subgingivale belegninger og aflejringer samt belegninger og aflejringer pé proteser (herunder

implantater).
[Ultrasoniske tandrensere]

Fiernelse af belegninger og aflejringer fra tendernes overflade og tandrestaureringer (fyldninger og proteser), efterbehandling
(forberedelse og justering/polering), fiernelse og rensning af inficeret tandvav og rodkanalpraparation.

m Tilteenkt patientgruppe
For barn fra 2 &r og opefter

1.2 Relaterede vejledninger

Du kan finde oplysninger om korrekt brug af de kombinerede elementer i falgende betjeningsvejledninger:

Betjeningsvejledningens titel

Betjeningsvejledningens nr.

Water Bottle Kit BETJENINGSMANUAL

OM-DE1296DA

CLM Module OPERATION MANUAL

OM-DE1278MA

Perio Kit2

OM-DE1244MA

Prophy Kit2

OM-DE1246MA

Varios Handpiece OPERATION MANUAL

OM-DE1276MA

Varios Tips VarioSurg Tips BETJENINGSMANUAL

OM-DZ0965DA

Varios Tips BETJENINGSMANUAL

OM-DZ0994DA

Perio Mate Powder OPERATION MANUAL

OM-DT0939MA

FLASH pearl OPERATION MANUAL

OM-DZ0946MA

SOFT pearl OPERATION MANUAL

OM-DT0974MA

CLA-10 OPERATION MANUAL

OM-DE1218MA

CLA-20 OPERATION MANUAL

OM-DE1133MA
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1.3 Sikkerhedsforanstaltninger for handtering og drift

m Las disse sikkerhedsforanstaltninger grundigt inden brug, og anvend produktet pa korrekt vis.
m Disse indikationer skal satte dig i stand til at bruge produktet sikkert, forhindre fare og skade pa dig og andre. De er opdelt
efter grad af fare, beskadigelse og alvorlighed. Alle indikationer har med sikkerhed at gare; serg for at overholde dem.

Klasse Graden af risiko

A\ KONTRA-INDIKATIONER Specifik medicinsk &rsag til ikke at bruge udstyret: dvs. patientens helbredstilstand.

A\ ADVARSLER Undladelse af at falge advarslen kan resultere i dad eller alvorlig skade.

PINGULG DI IHRE) Det betyder, at his der ikke tages forholdsregler, kan det forarsage mindre eller moderate skader.

Generelle informationer om produktets specifikation fremhavet for at undgé produktsvigt og reduktion

BEMARKNING | ;¢ qeise

A\ KONTRA-INDIKATIONER Ultralyd  Prophy Perio

+  Produktet md ikke anvendes til falgende patienter.

— Patienter (herunder spadbarn) og brugere med eksterne/implanterbare v v v
pacemakere og implanterbare kardioverterdefibrillatorer. Det kan pavirke driften
af eksterne/implanterbare pacemakere og implanterbare
kardioverterdefibrillatorer.

— Patienter med medicinske komplikationer. v v
— Personer med allergier (*). v v

Bemark (*): Afhangigt af patientens konstitution kan der i meget sjeldne
tilfelde opsté allergisymptomer eller stomatitis. Hvis sddanne symptomer
opstar, skal du straks holde op med at bruge produktet og sage legehjlp.

— Dem, der har eksisterende lidelser (f.eks. hjerte-, lunge- eller nyreproblemer v v
eller hajt blodtryk).

— Personer med luftvejssygdomme. v v

— Personer med patologisk dybe parodontale lommer (9 mm eller mere) eller v v
slimhindelasioner. Langvarig anvendelse af sprayen pé bladt vav eller
spytkirtler kan medfare, at pulverluft treenger ind i bladt vaev eller spytkirtler,
hvilket kan resultere i emfysem.

— Personer med alvorlige sar i fordgjelsessystemet. v v
— Personer med en kunstig hjerteklap eller et kunstigt led. v v
— Personer med skader eller abnormiteter i mundhulen. v v
— Personer med hyperemi, blgdning eller betendelse i mundhulen. Personer, v v

der har tendens til at udvikle beteendelser eller sar i mundslimhinden.

+ Brug pé dybe parodontale lommer hos falgende patienter kan resultere i bacillemi: v
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A\ KONTRA-INDIKATIONER Ultralyd ~ Prophy ~ Perio
— Personer, der er gravide, potentielt gravide eller ammer. v
— Personer med endokardial inflammation. v
— Personer med en smitsom sygdom eller lidelse. v
— Personer med en immundefektsygdom (sésom neutropeni, granulocytopeni, v
agranulocytose, diabetes eller haemofili).
— Personer, der er i gang med stralebehandling, kemoterapi eller v
antibiotikabehandling.
*  Restriktioner for brug: Ma kun anvendes pa parodontale lommer, der opfylder v
folgende betingelser:
— Parodontale lommer forarsaget af tandkadssygdomme. v
— Parodontale lommer pd 9 mm eller mindre efter grundleggende parodontal v
behandling.
A\ ADVARSLER Ultralyd ~ Prophy Perio
+  Produktet ma ikke bruges i rum med risiko for eksplosion eller t&t pa brendbare v v v
materialer. M@ heller ikke bruges pa eller i nerheden af patienter under brandfarlig
anastesi (dinitrogenoxid).
» Produktet er udelukkende til brug indendars. v v v
* Hvis der blases luft ind i blodbanen, er der risiko for luftemboli og/eller v v
emfysematase vavsforandringer.
«Hvis pulveret ved et uheld sprajtes i gjnene, kan det forarsage alvorlig gjenskade. v v
Hvis du fér dette produkt i gjnene, skal du straks skylle gjnene med rigeligt vand og
kontakte en gjenlage.
Du bedes indberette enhver alvorlig hendelse, der opstar i forbindelse med brugen v v v
af dette produkt og dets tilbehar, til producenten og til den nationale myndighed.
« Iflg. amerikansk lov er salg af denne anordning begranset til at matte salges af en v v v
lge eller pa dennes anvisning.
+ Falg instruktionerne i betjeningsvejledningen til NSK-pulver. v v
Specificerede genstande
+ Sprg for kun at bruge tilbehar til dette produkt, der falger med i pakken, og NSK's v v v

originale produkter (specificerede genstande). Brugeren er ansvarlig for ulykker og
funktionsfejl, der opstdr som falge af brug af andre genstande end tilbehgret til dette
produkt, der falger med i pakken, og NSK's originale produkter (specificerede
genstande).
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A\ ADVARSLER Ultralyd ~ Prophy Perio
+ Brugeren er ansvarlig for ulykker og funktionsfejl, der opstar som fglge af brug af v v
andet pulver end det, der er specificeret af NSK. Brug derfor kun NSK's originale
pulver. Brug af en anden genstand end den, der er angivet, kan forérsage
funktionsfejl i enheden, skade pa cementum eller dentin og emfysem.
+ Brug NSK's originale spidser og dysespids. Brug af en anden genstand end den, der v v v
er angivet, kan fordrsage falgende fejl eller uventede ulykker:
— Uhensigtsmassige vibrationer fordrsaget af tvungen fastgarelse af en spids fra v
en anden producent.
— Fejli pulverindsprgjtningen fordrsaget af tvungen pasatning af en dysespids v
fra en anden producent.
— Patienten har ved et uheld indtaget en knaekket spids. v
— Beskadigelse eller for tidlig slitage af ultralydshandstykkets gevind. v
+ Brug NSK's originale hdndstykke (specificeret genstand). Brug af en anden genstand v v v
end den, der er angivet, kan medfare falgende fejl eller uventede ulykker, f.eks.
uhensigtsmassige vibrationer eller fejl i pulverindsprajtningen forérsaget af et
handstykke fra en anden producent, der er blevet pasat med magt.
A\ FORHOLDSREGLER Ultralyd  Prophy  Perio
Generelle forholdsregler
 Dette produkt er et medicinsk udstyr. Overhold denne vejlednings anvisninger v v v
vedrgrende enheden, den tilsigtede bruger og anvendelsesmetoden, ndr dette
produkt bruges.
+ Ved anvendelsen af produktet skal patientens sikkerhed altid vare i hgjsedet. v v v
+ Brugeren er ansvarlig for enhver beslutning, der har med anvendelsen af dette v v v
produkt pd patienten at gere. Brugeren har ansvaret for betjeningen,
vedligeholdelsen og den labende inspektion af produktet.
+ Las denne betjeningsvejledning inden brug for helt at forstd produktets funktioner, v v v
0g sld op i den for fremtidig reference.
Miljo
* For du pakker produktet ud, skal du sikre dig, at emballagen ikke er blevet &bnet, v v v
@ndret eller beskadiget. Hvis den har varet dbnet eller beskadiget, kan der vare
risiko for funktionsfejl eller kontaminering. Stop brugen, og kontakt din autoriserede
NSK-forhandler.
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A\ FORHOLDSREGLER

Installer, brug og opbevar dette produkt pa et sted, der opfylder kravene til
opbevarings- og brugsmiljget, og hvor der ikke dannes kondens. Ellers kan det
fordrsage funktionsfejl. Se "10 Specifikationer".

EMC

Dette produkt er klassificeret som medicinsk elektrisk udstyr. EMC (elektromagnetisk
kompatibilitet) beskrives i den medfalgende dokumentation.

Dette produkt kraever sarlige forholdsregler med hensyn til EMC og skal installeres
og tages i brug i henhold til EMC-oplysningerne.

Brug af andet tilbehar, handstykker, hdndstykkeledninger og handstykkeslanger end
dem, der er angivet, med undtagelse af dem, der s&lges af producenten af Varios
Combi Pro2-serien som reservedele til interne komponenter, kan medfere i gget
emission eller nedsat immunitet for kontrolenheden.

Dette produkt kan blive pavirket, nar det bruges i n@rheden af elektromagnetiske
interferensbalger. Installer ikke systemet i n&rheden af enheder, der udsender
elektromagnetiske balger. Sluk for dette produkt, nar du bruger en
ultralydsoscillationsenhed eller en elektrodekniv i nerheden af dette produkt.

Baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr (radiofrekvent) kan pavirke dette
produkt. RF-udstyr ma ikke bruges i n@rheden af produktet.

Anbring ikke magnetiske genstande i nzrheden af kontrolenheden.

Installation

Dette produkt mé ikke bruges ved siden af, eller stables med, andet udstyr. Hvis det
er ngdvendigt at bruge produktet ved siden af andet udstyr eller stablet, skal det
observeres for at kontrollere, at det fungerer normalt i den konfiguration, hvor det
skal bruges.

Installer kontrolenheden pé et plant og stabilt sted.

Af hensyn til sikkerheden skal der vare mere end 10 cm plads omkring den
stikkontakt, der er beregnet til medicinsk brug, s& det er muligt at treekke
netledningen ud med det samme. (Det er muligt at adskille kontrolenheden fra
stramkilden ved at fierne AC-stramstikket).

Tilslutning

Elektrisk tilslutning

Skub vekselstramsledningen sikkert og helt ind i stikkontakten og indgangen til
kontrolenheden, ndr du tilslutter den.

Ultralyd

v

Prophy

v

Perio

v
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A\ FORHOLDSREGLER

Sarg for at sxtte netledningen i en stikkontakt, der er beregnet til medicinsk brug,
og som har en jordforbindelse. Hvis der opstar en kortslutning i dette produkt, kan
det forérsage elektrisk stad og/eller brand.

Handter ikke stramkablet med vade hander. Hvis du ger det, kan du fa elektrisk
sted.

Sarg for, at enheden er helt stoppet, far du tilslutter eller frakobler netledningen.

Vandforbindelse

Tilslut til et offentligt vandsystem/vandflaskesat, der leverer drikkevand med et
vandtryk pa 0,1-0,3 MPa (1,0-3,0 kgf/cm?). Brug med et forkert vandtryk kan
resultere i utilstreekkelige vandniveauer, manglende funktionsdygtighed eller
funktionsfejl.

Brug et bledgeringsanlg eller lignende til at senke vandets hardhed, fordi vand
med en hgj hardhedsgrad kan fordrsage mineral- eller kalkaflejringer i
vandkredslgbet, hvilket kan fare til problemer som f.eks. utilstreekkelig vandstand,
driftsproblemer eller nedbrud.

Udskift desuden vandfilteret efter behov for at forhindre, at enheden gér i stykker pa
grund af fremmedlegemer i ledningsvandet. => "6.3 Udskiftning af vandfilter"

Serg for at bruge drikkevand med et saltindhold pé 0,5 wt% eller derunder og en
temperatur pa under 35° C. Brug af andre vasker kan fordrsage tilstopning af vandet
eller metalkorrosion. Hvis der bruges kemikalier i stedet for drikkevand, kan det veere
ngdvendigt med yderligere rengaring.

Lufttilslutning

Indstil lufttrykket til 0,45-0,75 MPa, og brug ren og ter luft. Brug af forkert tryk kan
resultere i utilstrekkeligt sprajtetryk (effekt), manglende funktionsdygtighed eller
funktionsfejl.

Serg for, at lufttilferslen er ren og ter. Vand- eller olieindhold blandet i lufttilfarslen
kan forarsage sterkning af pulveret.

Inspektion

Serg for at udfere inspektion ved at betjene produktet med hver tilslutningsdel
monteret far brug. Se "3.15 Tjek inden behandling". Hvis der registreres en unormal
tilstand, skal du stoppe med at bruge produktet og kontakte din autoriserede NSK-
forhandler.

Far du tilslutter produkterne, skal du sarge for, at der ikke sidder snavs eller
fremmedlegemer pa de enkelte tilslutningsdele. Hvis der er snavs eller
fremmedlegemer, skal de fjernes.

Ultralyd

v

Prophy

v

Perio

v
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A\ FORHOLDSREGLER

For at forhindre, at pulveret sterkner og satter sig fast, skal du sgrge for at blaese tar
luft mod produktets overflade og tilslutningsdelene for at fierne fugt, fer du tilslutter
handstykkeslangen, kammeret og pulverhandstykket.

Forberedelse af enheden

Skub héndstykket sikkert og helt ind pd hdndstykkets ledning eller slange ved
tilslutning (*).

Bemark (*): Hold fast i forbindelsesdelen, nér du trekker ledningen eller slangen til
handstykket ud. Hvis der treekkes i ledningen eller slangen, kan der opsta brud pa
en wire eller skader.

Fyld kammeret langsomt, og serg for at forhindre, at pulveret spredes og kommer i
gjnene, indandes og trenger ind i apparatet. Hvis der fyldes for meget krudt i
kammeret, sprajtes der méaske ikke den rigtige mangde pulver ud ved begyndelsen
af brugen.

Pulveret spredes let, fordi det er meget fint.

Pulver, der opbevares i l&ngere tid i dbnet emballage, kan blive fugtigt og tilstoppe
dysen. Brug altid nyt, tart pulver. Nar du bruger pulver pa flaske, skal du skrue
flaskehatten godt fast efter pafyldning.

Nar du har pafyldt pulveret, skal du skrue kammerlaget godt til.
Ellers kan kammerlaget blive blast af under brug, hvilket kan fare til skader pa
enheden eller personskade.

Hvis produktet ikke har varet i brug i lengere tid, skal det kontrolleres, at det
fungerer korrekt inden anvendelse pa en patient.

Ved montering af dysespids ([sterie]eo])

— Dysespidsen er til engangsbrug. Den ma ikke genbruges eller steriliseres, da
der kan ske brud péd produktet eller forekomme infektion.

—  Kontroller inden brug, at pakken ikke er abnet eller beskadiget. Hvis pakken er
aben eller beskadiget, mé du ikke bruge dysespidsen, da der kan opsta
produktbrud eller infektion.

—  Vear opmarksom pa udlgbsdatoen, der star pd dysespidsens emballage. Brug
ikke udlgbne produkter, da der kan opstd produktbrud eller infektion.

For brug

Var opmarksom pa falgende anvisninger, nar du bruger NSK's tandoverfladerenser
for at beskytte brugere, assistenter og patienter mod dette produkt.

10

Ultralyd

Prophy

v

Perio

v



1 Forord
A\ FORHOLDSREGLER Ultralyd ~ Prophy  Perio

Brugere og assistenter:
Brug gjenvarn, masker og handsker
Patienter:
Kontroller dybden af de periodontale lommer med en mdlesonde eller rgntgen far
brug
Smer vaseline pd patientens mundvige for at undgé udterring og revner.
Beskyt ansigtet med et klede eller beskyttelsesbriller.

Under brug

+  Af hensyn til patientens og sundhedspersonalets sikkerhed skal du bruge en v v v
sugeanordning og bare gjenbeskyttelse og beskyttelsesmaske under brugen af
dette produkt.

Hvis der kommer pulver i gjnene, skal de straks skylles med masser af vand, og en v v
gjenlege skal konsulteres.

Ret ikke lyset fra ultralydshandstykket eller handstykkets ledning mod patientens, v
operatgrens eller assistentens gjne. Hvis du ger det, kan det skade synet.

«  Abn ikke kammerets &g under brug. Det kan resultere i, at hatten bleeses af, og at v v
pulveret skydes ud pa grund af det hgje tryk i kammeret.

+ Ret aldrig pulverstralen direkte pa emaljen, tandradderne, afkalket emalje, v
fyldmaterialer, protesekanter eller fyldmaterialer, kroner osv.

* For du bruger en fil som spids til at udvide rodkanalen, skal du forstd filens v
funktioner og anvendelsesomrader.

 Luft, der indeholder pulver, sprgjtes ned i de parodontale lommer. Var opmarksom v
pa ikke at fordrsage emfysem. Hvis emfysem er forarsaget af behandling i perio-
tilstand, skal du straks stoppe med at bruge dette produkt og sege legehjelp.

+ Bgj ikke ledningen eller slangen til hdndstykket i for store vinkler. Det kan resultere i v v v
et fald i mangden af irrigation eller pulverspray.

* Hvis produktet fungerer unormalt under brug, skal du straks stoppe med at bruge v v v
produktet og kontakte din autoriserede NSK-forhandler.

 Hvis produktet afgiver rag eller lugter af brandt harpiks, skal du straks slukke for v v v
strammen, tage netledningen ud og derefter kontakte din autoriserede NSK-
forhandler.

+ Pas pd, at der ikke trenger vand eller flydende desinfektionsmiddel som f.eks. v v v

mundskyllevand (herefter kaldet flydende desinfektionsmiddel) ind i kontrolenheden.
Det kan fordrsage kortslutning og medfare elektrisk sted.

"
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Forord

A\ FORHOLDSREGLER

Tend og sluk ikke for stremmen gentagne gange. Det kan fa en sikring til at
springe.

Hvis vanddraber, kemikalier, oplgsningsmidler eller flydende desinfektionsmiddel
kommer i kontakt med dette produkt (herunder hver del og hver tilslutningsdel), skal
de tarres af straks efter brug. | modsat fald kan det medfgre misfarvning eller
deformation.

Under handtering mé& enheden ikke tabes, slas eller udsattes for voldsomme stad.

—  For ultralydshéndstykke: Glaspind og ultralydshandstykke kan blive
beskadiget.

— Tl pulverhandstykke: Dysen kan vare deformeret.

Brug altid irrigation ved normal brug (undtagen tarre spidser, som ikke kraver
kalevand). Hvis der er tilstraekkelig irrigation, overophedes produktet, hvilket kan
skade tandoverfladen.

Produktets overflade kan na falgende temperatur, nar der bruges en tar spids
kontinuerligt i 23 minutter i en rumtemperatur pad 26° C. Hvis produktet bliver varmt,
skal brugen afbrydes, og det skal efterlades i ca. 10 minutter, indtil det er kalet ned.
Spids: 29 °C

Handstykke i titanium (VA2-LUX-HP Ti): 41,2°C

Produktets overfladetemperatur kan na falgende temperatur, ndr produktet bruges
under de af NSK specificerede forhold (35° C, G8-spids, G-tilstand, effekt 10,
kontinuerlig belastning i lang tid). Hvis produktet bliver varmt, skal du stoppe
brugen og lade det st i ca. 10 minutter, indtil det er kalet af.

Handstykke i titanium (VA2-LUX-HP Ti): 50,1 °C

Hvis varmelegemet eller varmelegemekontrollen ikke fungerer korrekt, kan
handstykkets og irrigationens maksimale temperatur né op péa 50,9° C. Hvis der
opdages en unormal irrigationstemperatur, skal du stoppe med at bruge produktet
0g kontakte din autoriserede NSK-forhandler.

Efter brug (patient)

Bed patienten om at undgé rygning og mad og drikke, der farver tenderne, i to til
tre timer efter rensningen af tandoverfladerne.

Efter brug (produkt)

Sluk for kontakten, nar du har brugt dette produkt. Nar du har teenkt dig at lade
produktet std ubrugt i lengere tid, skal du treekke stikket ud af stikkontakten og
temme kontrolenheden for vand.
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1 Forord
A\ FORHOLDSREGLER Ultralyd ~ Prophy  Perio
Vedligeholdelse efter brug
+ Umiddelbart efter brug af dette produkt p& en patient skal du rengare, desinficere og v v v
sterilisere dette produkt med den korrekte metode. Se
"5 Vedligeholdelse efter brug".
 Steriliser ikke falgende produkter: v v v
—  Kontrolenhed, fodpedal, ledning til héndstykke, slange til handstykke,
irrigationsflaske, CLM-flaske, kammer, CLA-10 og CLA-20.
«  Om steriliserbare produkter: v v v
—  Renger, desinficer og steriliser den i henhold til instruktionerne i denne v v v
vejledning fer brug. => "5 Vedligeholdelse efter brug"
— Ingen sterilisation med ultraviolet lys. Gares dette kan det medfare v v v
misfarvning.
—  Effektiviteten af andre steriliseringsmetoder end autoklave-sterilisation er ikke v v v
verificeret.
Vedligeholdelse
» Forsag ikke at adskille produktet eller gare indgreb i mekanismen, undtagen som v v v
anbefalet af NSK i denne manual.
+ Forat undga nedetid pa klinikken anbefales det at have en reserve ved handen i v v v
tilfelde af nedbrud under driften.
+  Serg for at udfere periodisk vedligeholdelseskontrol af enheden og dens dele (*). v v v

Bemark (*): Glaspinden pé ultralydshandstykket kan forringes som falge af lang tids
brug i lgbet af enhedens levetid.
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BEM/ARKNING

* Der kreeves ikke nogen sarlig opleering til denne enhed.

« Stoffer, der er kreftfremkaldende, mutagene eller reproduktionstoksiske ("CMR"), i kategori 1A eller 1B, i
overensstemmelse med del 3 i bilag VI til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1272/2008, eller stoffer med
hormonforstyrrende egenskaber, for hvilke der foreligger videnskabelig dokumentation for sandsynlige alvorlige virkninger
for menneskers sundhed, og som identificeres enten i overensstemmelse med proceduren i artikel 59 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1907/2006 eller, ndr Kommissionen har vedtaget en delegeret retsakt i henhold
til artikel 5, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 528/2012, i overensstemmelse med de kriterier,
der er relevante for menneskers sundhed, blandt de kriterier, der er fastsat deri: bly (Pb), kobolt (Co).

Dette produkt kan anvendes sikkert til behandling af barn eller andre patientgrupper, der anses for at vare sarligt sarbare
over for sddanne stoffer (undtagen gravide eller ammende kvinder).

&

1.4 Symbol
Hovedafbryderens ON-tilstand
Hovedafbryderens OFF-tilstand

ﬂ Temperatur

Ultralydsbad
| s | Instrumentet kan bruges med en vaskedesinfektor til termisk desinfektion
18 Dette produkt kan steriliseres i en dampsterilisator ved 135 °C

—6/— Lampe/lys/belysning

Drikkevand

~
a
<Gz Visuel kontrol

[:B] @ Se betjeningsvejledningen
A Advarsel
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IPX1

A JAN
m 0197

! @ L

%

STERILE

(7]
z

do@e il @B

LOT

Anvendt del type B

Markning uden pa udstyr eller udstyrsdele, der omfatter RF-sendere, eller som anvender RF-
elektromagnetisk energi til diagnose eller behandling

Beskyttet mod dryp

Bortskaf denne enhed og dens tilbehar vha. metoder godkendt for elektroniske anordninger og i
overensstemmelse med direktiv 2012/19/EU

| overensstemmelse med den europaiske "Forordning om medicinsk udstyr"

CE-merkningen bekrefter, at dette produkt opfylder de g&ldende lovkrav i Den Europaiske Union
(EV).

Producent

Importar

Autoriseret repraesentant i det Europaiske Fallesskab

Autoriseret reprasentant for Schweiz

Medicinsk udstyr

Katalognummer (Order cord)

EOG-sterilisation

Kun til engangsbrug. Ma ikke genbruges.

M4 ikke bruges, hvis emballagen er beskadiget, og se betjeningsanvisningerne

Enkelt sterilt barrieresystem

Serie-nr.

Batch-nummer

15
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Fremstillingsdato

Anvendes inden

K3 [

Unik enhedsidentifikator

c
=)

(GS1 DataMatrix til unik enhedsidentifikator

Pakkeenhed

Indeholder farlige stoffer

Kun til indendars brug

Temperaturbegransning

Begransning af luftfugtighed

Begransning i atmosfarisk tryk

Paw~Deul R

Australsk RCM-overensstemmelsesmarkning for tradlast udstyr

-
[N

~

N

Holdes tor

Dette er den korrekte opretstdende position pa distributionsemballagen til transport og/eller

Skrabelig/handteres med forsigtighed

= 3
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1.5 Bortskaffelse af produkter

Nar dit medicinske udstyr har ndet slutningen af sin levetid, skal det bortskaffes via en specialiseret kanal til indsamling,
fiernelse, genbrug eller destruktion. For at undgé sundhedsrisici for de personer, der héndterer bortskaffelsen af medicinsk
udstyr, samt risikoen for miljgforurening som falge heraf, skal du ferst bekrafte, at udstyret er dekontamineret.

Kontakt derfor din n@rmeste NSK-forhandler eller en af NSK's afdelinger for at finde ud af, hvordan du skal fortsette.

Se linket nedenfor:

1.6 Garanti

NSK-produkter er garanteret mod fabrikationsfejl og materialedefekter. NSK forbeholder sig ret til at analysere og afgare
arsagen til et givent problem. Garantien bortfalder hvis produktet ikke bruges korrekt eller til det tilsigtede formdl eller at der er
blevet interfereret med det af ukvalificeret personel eller det har haft ikke-NSK-dele installeret. Reservedele kun fas i syv ar efter
modellen er taget af produktion. Kontakt en autoriseret NSK-forhandler, hvis reparation er ngdvendig.
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2 Produktbeskrivelse

2 Produktbeskrivelse

2.1 Pakkens indhold
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2 Produktbeskrivelse

N Delnavn Antal Nr. Delnavn Antal
1 |Stremkabel 1 20 |0-ring (til handstykkets sidestik pa 1
2 |Kontrolenhed 1 ultralydshandstykkets ledning)
3 |Ledning til ultralydshandstykke 1 21 |0-ringsat (til handstykkets sidestik pa 1
4 |Slange til handstykke (til prophy-brug) 1 pulverhandstykkets slange)
5 |Irrigationsflaske 1 22 |0-ringsaet (il forbindelsen pa 1
6 |CLM-flaske 1 kammersiden af pulverhandstykkets
7 |Kammer (til prophy-brug) ! slange og kammeret)
8 |Vandslange 1 23 [0-ringset (til dyse) 1
9 |Luftslange 1 24 |0-ring (til flaskelagsforbindelsen p& 1
10 | Spidsnagle 3 flaskelaget)
11 |AA-alkalinebatteri, pakke med 3 1 25 [0-ring (til flaskelag) 1
12 |Ringnagle 1 26 [0-ringst (til kammertilslutning) 1
13 | Skruenagle (12 x 14) 1 27 |Kabelafdazkning 1
14 |Rensewire (L) 1 28 1G8 1
15 |Rensewire (S) 1 G16 1
16 |Rengeringsfil 1 P20 1
17 |Rengaringsbarste 1 29 [FLASH pearl (Tlaske) 1
18 |Smoreolie 1 30 |Uliralydshandstykke 1
19 |CLM-holder 1 31 [Pulverhandstykke (il prophy-brug) 1
32 |Fodkontrol 1

BEM/ARKNING

FLASH pearl, SOFT pearl og Perio Mate Powder, der bruges i pulvertilstand, omtales som "pulver" i denne

betjeningsvejledning.

Perio Kit (ekstraudstyr) skal kabes separat, for at perio-tilstand kan bruges.

=>"9 Liste over reservedele og ekstraudstyr"

Brug det kammer, pulver og pulverhandstykke, der er egnet til pulvertilstand. For at bruge andre pulvertilstande end dem,
der er tilgengelige for dit produkt, skal du kebe det passende kammer osv.

=>"9 Liste over reservedele og ekstraudstyr"
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2 Produktbeskrivelse

2.2 Anvendelige produkter

Produkter, der kan bruges i kombination med apparatet

Vandflaskesast

CLM-modul

Prophy Kit2

Perio Kit2

Powder Handpiece

Powder Handpiece

(For Prophy use) (For Perio use) VA2-LUX-HPTi Varios Tip | Perio Mate Nozzle Tip FC-83
1 =[] ? B @
Perio Jet-dyse  |Perio Mate Powder| FLASH pear! SOFT pearl CLA-10 CLA-20

o“\ﬂl-lll @ @ @ @
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2 Produktbeskrivelse

2.3 Navne pa dele

= Kontrolenhed

Tilslutning til flaske

Ledningsstik til handstykke
Holder til handstykke

Justeringshjul til
vandmangde

Betjeningspanel
Display

Kammer-stik

Holder til handstykke

Justeringshjul til vandmaengde

21



2 Produktbeskrivelse

Tilslutning til
vandslange

Holder til netledning

Tilslutning til luftslange
Strgmafbryder

Stik til netledning

Sikringsboks

Luftfilter

Irrigationspumpe

22



2 Produktbeskrivelse

m Ultralydshandstykke og irrigationsflaske

Ultralydshandstykke

Tilslutning pa siden af handstykket

Tilslutning pa siden af enheden

Ledning til ultralydshandstykke

Tilslutning til flaskelag
Lag til flaske

Irrigationsflaske

m  Pulverhdndstykke og kammer

+— Lag til kammer

Dyse —g %— Holder til handstykke

(til prophy-brug)

Pulverhandstykke 7i T Laseknap
(tl prophy-brug) Handstykkets slangetilslutning

Tilslutning pa siden af handstykket ——~
Tilslutning pa kammersiden

Prophy-Hose2
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2 Produktbeskrivelse

m CLM-flaske
Lag til flaske
I
CLM-flaske
m  Fodpedal

Sluk-knap
Sanker effektniveauet.

Betjeningstilstand/skylleknap

Ultralydstilstand:

Andrer driftstilstand.

Pulvertilstand:

Sprajter vand og luft, mens knappen holdes nede.

Teend/sluk-knap
@ger effektniveauet.

ON/OFF-knap

Ultralydstilstand:

Vibrerer og irrigerer, mens knappen er trykket ned.
Pulvertilstand:

Sprajter pulver, vand og luft, mens knappen holdes
nede.

Nar dvaletilstand er aktiveret:

Tryk pé knappen for at frigare dvaletilstanden.

Fodkontrollens ophangningsbaijle

Udlgserhandtag
Batterideeksel
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2 Produktbeskrivelse

2.4 Betjeningspanel

POWER

: o
o
o
o
w
\
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2 Produktbeskrivelse

<Normal visning>

Nr.

Tast

Navn

Display

Funktion

1

POWER

Stramstyringstast

Indstiller effektniveauet.
Ved at trykke pa og holde (+ ) eller (- nede ages eller mindskes
effektniveauet kontinuerligt.

Tast til valg af
driftstilstand

Skifter driftstilstand.
Tryk pd @ i tre sekunder for at skifte driftstilstand:
(« Ultralydstilstand

# Pulvertilstand

Nar ( vises:

Tryk p& @ for at veelge ultralydstilstand.
{5: Generel tilstand Hoj effekt

E=: Endo-tilstand

. Perio-tilstand Lav effekt

Ndr s vises:

Tryk pa @ for at vaelge pulvertilstand.

fal: Prophy-tilstand.

Kontroller, at prophy-kammeret/perio-kammeret med jetdyse er
installeret.

{®: Perio-tilstand.

Kontroller, at perio-kammeret er installeret.

[W: Kammeret er ikke installeret.

Tast til automatisk
rengering

Automatisk rengaring "W" eller "D": Ultralydstilstand
For-rengar indersiden af ultralydshandstykket.
=>"5.2.1 Ultralyd"

Automatisk rengaring "W" eller "P": Pulvertilstand
For-rengar indersiden af pulverhandstykket.
=>"5.2.2 Pulver"

CLM-tast

Foretager en overgang til CLM-tilstand.
=>"5.10 Dekontaminering og forebyggelse af biofilmdannelse i
vandkredslgbet (to gange om ugen)"

Indstillingstast

Andrer indstillingerne for kontrolenheden og fodpedalen.
For oplysninger om indstillingselementer og fabriksindstillinger,
se "7 Indstilling".

o

Tast til valg af vand/
flaske

Ultralydstilstand:

I Irrigerer fra irrigationsflaske.
2= Irrigerer med vand fra hanen.
Pulvertilstand:

2=: Irrigerer med vand fra hanen.

Nagle til udlgsning af
kammertryk

Udlaser kammertrykket, kun for pulvertilstand.
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2 Produktbeskrivelse

Nr. Tast Navn Display Funktion
8 - D Viser irrigationsniveauet.
0 OFF
1 Minimum
10 Maksimum
9 - E Viser batteristand pa den tradlgse fodpedal. Tjek batteristanden for
og efter behandling. Skift batterier, ndr displayet for batteristand
blinker.
mwm;: 50-100 %
m_ > 10-50%
IR (blinker): Mindre end 10 %
T x0%
10 - F Viser status for forbindelse til fodpedalen
mm 3 > Tilsluttet.
g > (blinker): Under tilslutning.
> Ikke tilsluttet, parret med fodpedalen.
Intet display: Ikke tilsluttet, ikke parret med fodpedalen.
11 - G Vises, nar der opstar en fejl.
ERROR og fejinummer vises.
12 - Viser varmelegemets indstillingsstatus "ON"/"OFF".
§: Varmelegemet er "ON".
Intet display: Varmelegemet er "OFF".
13 - K Angiver fremskridtet ved hjelp af l&ngden pé statuslinjen.

B2y Statuslinje
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3 Klarggring til brug

3 Klargering til brug

3.1 Tilslutning af AC-stremkablet

1. Drej netledningsholderen i pilens retning.
2. Isa&t AC-stramkabelstikket.
3. Drej netledningsholderen i pilens retning for at fastgere AC-stramstikket.

Hvis du vil fjerne det, skal du slukke for kontakten og derefter udfare trin 1 til 3 i tilslutningsproceduren i omvendt rekkefalge.

A\ FORHOLDSREGLER

+ Sarg for at holde fast i stikket for at undgd, at ledningen bliver adelagt, ndr du tager netledningen ud af kontrolenheden.

 Sorg for, at enheden er helt stoppet, far AC-stremstikket szttes i eller frakobles.

3.2 Tilslutning af luftslange

1. Sat den ene ende af luftslangen i.
2. Trek forsigtigt i luftslangen, og kontroller, at den ikke
kommer ud.

For at fierne den skal du skubbe pa og holde den hvide ring pa luftslangetilslutningen mod kontrolenheden og treekke
luftslangen ud.

s

A\ FORHOLDSREGLER

« Brug ren og ter luft. Vand- eller olieindhold, der blandes i lufttilfarslen, kan fordrsage tilstopning med pulveret.

 Sgrg for at tilslutte luftslangen til luftslangetilslutningen (hvid ring).
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3 Klarggring til brug

3.3 Tilslutning af vandslange

1. Inds&t den ene ende af vandslangen. 2. Sat den anden ende af vandslangen i vandudlgbet pa
tandlegeenheden.

3. Traek forsigtigt i vandslangen, og kontroller, at den ikke
kommer ud.

A\ ADVARSLER

* Brug blgdt vand med moderat eller mindre hardhed, fordi brug af vand med en hgj hardhedsgrad kan forarsage mineral-
eller kalkaflejringer i vandkredslabet, hvilket kan medfgre problemer som f.eks. utilstrekkelige vandniveauer,
driftsproblemer eller nedbrud. For at forhindre at enheden gar i stykker pa grund af fremmedlegemer i vand fra hanen, skal
du desuden udskifte vandfilteret efter behov. => "6.3 Udskiftning af vandfilter"

+ Sgrg for at tilslutte vandslangen til vandslangestudsen med den granne ring. Hvis vandslangen er forbundet med
uftslangens stik med den bl ring, treenger der vand ind i kontrolenheden, hvilket medfarer en fejlfunktion.

A\ FORHOLDSREGLER

« Hvis vandudlgbet pa tandlegeenheden ikke har varet brugt i lang tid, kan vandet indeholde rust osv., nar det bruges farste
gang. Sarg for, at vandet er rent, fgr vandslangen tilsluttes.

+ Sat vandslangen godt ind i vandslangestudsen, nér du tilslutter den til kontrolenheden. Der kan labe vand ud, hvis
vandslangen ikke er sat korrekt .




3 Klarggring til brug

3.4 Tilslutning af irrigationsflaske

1. Fjern stavdakslet fra flasketilslutningen. 3. Sat flaskeldgsforbindelsen lige ind i flasketilslutningen.

2. Lasn og fjern flaskeldget fra irrigationsflasken, fyld
vand pd irrigationsflasken op til det enskede niveau,
og stram derefter flaskelaget til (100 mL pr. skala).

—

4. Serg for, at der ikke er noget mellemrum mellem
irrigationsflasken og kontrolenheden.

For at fjerne den skal du udfare trin 3 i tilslutningsproceduren i omvendt rakkefalge.

A\ FORHOLDSREGLER

« Sat irrigationsflasken lige ind. Hvis flasken isattes i en skav vinkel, kan det beskadige O-ringen.

+ Fyld ikke ozonvand, elektrolytisk oxiderende vand (sdsom staerkt surt vand, supersurt vand og elektrolytisk vand) og
hypokloroplasning i irrigationsflasken. De kan fordrsage vandtilstopning eller korrosion af metal.

* Brug irrigationsflasken, nér du irrigerer fra en flaske.

« Efter brug skal du sgrge for at rengare irrigationsflasken og hatten med rent vand, fer du stiller den til opbevaring.
+ Sarg for at sztte stevdakslet pd flasketilslutningen, ndr irrigationsflasken ikke er sat i.

+ Irrigationsflasken og CLM-flasken ma ikke varmes op.

* Brug kun irrigationsflasken til behandling og vedligeholdelse efter behandling. => "5 Vedligeholdelse efter brug”

 Brug kun CLM-flasken til vedligeholdelse af vandkredslabet. => "5.10 Dekontaminering og forebyggelse af biofilmdannelse i
vandkredslabet (to gange om ugen)"

 Sat irrigationsflasken godt pé plads. Hvis der er et mellemrum mellem irrigationsflasken og kontrolenheden, kan der labe
vand ud.
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3 Klarggring til brug

3.5 Tilslutning af ultralydshandstykke og handstykkeledning

A\ FORHOLDSREGLER

* For tilslutning skal du sikre dig, at der ikke sidder stav eller fugt pa handstykkets elekiriske kontakter.

3.5.1 Handstykkekabel

Sat enhedens sidestik ind i handstykkets ledningsstik med [ A ]-market opad.

For at fjerne det skal du udfere tilslutningsproceduren i omvendt rekkefalge.

3.5.2 Tilslutning af ultralydshandstykket

1. Ret [®]-markerne pa ultralydshandstykket og 2. St ultralydshandstykket ind i hdndstykkeholderen.
handstykkets sidetilslutning ind efter hinanden, og * Serg for at tilslutte det steriliserede
skub derefter ultralydshandstykket lige ind i ultralydshandstykke.

handstykkets sidetilslutning.

”ZEA*D

For at fjerne den skal du udfare trin 1 i tilslutningsproceduren i omvendt rakkefalge.

A\ ADVARSLER

* Ror aldrig ved terminalerne (de elektriske kontakter) p& héndstykkets ledning. Hvis du ger det, kan du fa elektrisk stad.

A\ FORHOLDSREGLER

« Far du tilslutter handstykket til dets ledning, skal du kontrollere lyslederen ved at rette lysudgangen i ultralydshandstykkets
forreste ende mod lyset. Hvis det lys, der sendes til lyslederen i handstykkets bageste ende, har en ensartet lysstyrke,
betyder det, at lyslederen er ubeskadiget og fungerer normalt. Hvis en del af det eller det hele er markt, kan
belysningsdelen vare revnet eller gdelagt.

+ Drej ikke ultralydshandstykket eller handstykkets ledning, nar du fjerner ultralydshandstykket. Hvis du ger det, kan du
beskadige de elekiriske kontakter pa handstykkets sidetilslutning, hvilket kan medfgre funktionsfejl.




3 Klarggring til brug

3.6 Montering af spids

Se betjeningsvejledningen til den spids, der er anfart i "1.2 Relaterede vejledninger" for at fd information om metoden til
montering og afmontering.

A\ ADVARSLER

+ Sarg for kun at bruge originale NSK-spidser, ndr du bruger dette produkt.

« Brug af spidser, der ikke er fra NSK, kan medfare falgende fejl eller uventede ulykker:
— Uhensigtsmassig vibration forarsaget af inkompatible gevind.
— Utilsigtet indtagelse eller indanding af en knakket spids af patienten.
— Beskadigelse eller for tidlig slitage af ultralydshandstykkets gevind.

« Problemer, herunder skader pa ultralydshéndstykket, fejl og ulykker, der skyldes brug af spidser, som ikke er fra NSK, er
ikke daekket af garantien.

A\ FORHOLDSREGLER

+ Pas pd ikke at vride hdndstykkeledningen, nr du strammer spidsen til.

« Ver tilstreekkelig opmarksom pa ikke at komme til skade under udskiftningen af spidsen, nar den distale ende af spidsen
stikker ud af spidsnaglen.

« Brug ikke en spids, der er beskadiget, bgjet eller rusten. Den kan ga i stykker under brug.

+ Hold spidsen og spidsnaglen lige, ndr du drejer spidsngglen. Ellers kan skruen blive bgjet, eller spidsen strammes ikke
tilstraekkeligt, hvilket medfarer utilstreekkelige vibrationer.

* Huvis spidsen er monteret pd ultralydshéndstykket med stav pa gevindene, kan det resultere i stgj eller utilstrekkelige
vibrationer. Hvis der er stgv pd gevindene, skal de straks rengares.

+ Forsag ikke at slibe eller baje spidsen. Det kan medfare, at spidsen knakker, eller at der forekommer stgj eller
utilstreekkelige vibrationer under brug.

 Sorg for at bruge den medfglgende spidsnagle eller E-spidsnagle til at spaende spidsen. Hvis spidsen ikke er spandt
ordentligt til, kan der opsta utilstraekkelige vibrationer eller stgj, eller spidsen kan falde af, hvilket kan medfare en ulykke.
Se betjeningsvejledningen til den spids, der er anfert i "1.2 Relaterede vejledninger" for at fd information om metoden til
brug af spidsnaglen/E-spidsngglen.

+ Nar du setter en spids pa, skal du altid bare sterile kirurgiske handsker og bruge en steriliseret spids, ultralydshandstykke
0g spidsnagle.

+ Sarg for at fierne spidsen, far du tilslutter eller frakobler ultralydshandstykket eller handstykkets ledning. Ger du ikke dette,
kan du komme til skade med spidsen.

« Hvis spidsen bliver lgs, afgiver stgj eller ikke vibrerer tilstraekkeligt, selv om den er strammet til, kan spidsnaglen vaere
slidt. Spidsnaglen er en forbrugsvare. Den skal udskiftes cirka en gang om dret.




3 Klarggring til brug

3.7 Tilslutning af pulverhandstykke og handstykkeslange

3.7.1 Korrekt tilslutning og klargering af handstykkets slange og kammer

Tilslut en korrekt kombination af handstykkeslange og kammer.

Tilstand Pulversat Dyse Handstykke Slange til handstykke
Til proph
. W Mﬂ]:m] D@ o s prophyz B2 7
Prophy-tilstand
()

w Til perio
0, [F=Tw

E)

io2 (800000000

I NSK Periotp

Perio-tilstand Til perio Mﬂ:ﬂ:ﬂ
™M
\w W @ ﬂﬂ

i (58] 00000000
© NSK Perio2 e e (-

NSK Periotp

El

NSK Periotp

3.7.2 Tilslutning af handstykkets slange

1. Blaes ter luft ind i kammerets sidetilslutning og
handstykkets slangetilslutning for at fierne fugt.

2. Sat hdndstykkets slangetilslutning lige ind i
kammerets sidetilslutning, s deres [®]-marker
flugter med hinanden, og spend derefter matrikken
pa kammerets sidetilslutning godt fast.

For at fierne den skal du udfere trin 2 i tilslutningsproceduren i omvendt rekkefalge.

3.7.3 Tilslutning af pulverhandstykket
1. Set pulverhdndstykket lige ind i hdndstykkets

sidetilslutning. -
2. Sat pulverhandstykket ind i handstykkeholderen. > ﬂlﬂll:]l: t

* Serg for at tilslutte hadndstykket med steriliseret
pulver.

For at fjerne den skal du udfare trin 1 i tilslutningsproceduren i omvendt rakkefalge.
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3 Klarggring til brug

3.8 Fyldning af kammeret med pulver

For handtering og brug af pulveret henvises til betjeningsvejledningen for det pulver, der er anfart i "1.2 Relaterede

vejledninger".

1. Velg det kammer og det pulver, der passer til den Maks.
tilstand, som skal bruges, og fyld derefter kammeret Tilstand Kammer Pulver pafyldningsm-
med pulveret til MAX-linjen (linje angivet med pil) &ngde
inden i kammeret. Ti )

—=— I prop Y| FLASH pearl 80 g
T Proph W )
Irop y- SOFT pearl 50¢
] tilstand Til perio
)
Wii:_ Perio Mate 504
Powder
2. Spand kammerldget godt fast, indtil det passer helt til Kyn med
jetdyse
kammeret. — —
Perio-tilstand |  Til perio Perio Mate
50
(\\W’} W:}:;_ Powder :

A\ ADVARSLER

« Brug kun det pulver, der er angivet af NSK. Brug af andre pulvere kan fare til produktfejl, beskadigelse af tandoverfladen
eller emfysem. Derudover kan det ogsa medfare en reduktion af produktets ydeevne.

NSK pétager sig intet ansvar for fejl, der skyldes brug af andre pulvere end dem, der er angivet.

A\ FORHOLDSREGLER

+ Spand kammerldget godt fast. Ellers kan kammerldget blive blast af under brug, hvilket kan fare til beskadigelse af

enheden eller personskade.

« For du sztter kammeret i kontrolenheden, skal du sikre dig, at kammerets O-ringe ikke er beskadiget eller revet over.
Beskadigede eller @delagte O-ringe kan fare til darlig drift eller funktionsfejl.

+ Sat kammeret direkte pd kontrolenheden. Indsattelse i en vinkel kan beskadige O-ringene og fare til funktionsfejl.

» Hvis der fyldes for meget pulver i kammeret, kan det ske, at den rette mangde pulver ikke indsprajtes ved starten af

brugen.

« Brug ikke pulver, der har vaeret opbevaret i en aben emballage, eller rester af pulver. Brug af sddant pulver kan fordrsage

tilstopning af dysen. Bland ikke rester af pulver med nyt pulver.

« For du satter kammerets sidetilslutning i, skal du kontrollere kammerets sidetilslutning og handstykkets slangetilslutning
for vand, kontaminering osv. og tarre den af, hvis den er vad. Gares dette ikke, kan det fordrsage pulvertilstopning.

 Brug ikke udlgbet pulver.

+ Spand altid Idget pa pulverflasken godt fast. Gares dette ikke, tiltraekkes der fugt, som kan fordrsage tilstopning.
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A\ FORHOLDSREGLER

« Hvis der sidder pulver pa gevindene i kammeret og/eller kammerlaget, skal det straks rengares, da det ellers bliver svart
at spande kammerldget.

+ Vend ikke kammeret om, mens det indeholder pulver. Hvis kammeret vendes om, kan det medfgre pulvertilstopning.

+ Som en sikkerhedsfunktion fungerer dette produkt ikke, hvis fodpedalen trykkes ned, nar kammeret er monteret forkert.
Der lyder en alarm, og [§] og : blinker skiftevis. For at stoppe alarmen skal du montere kammeret korrekt.

« Perio Mate-pulveret spredes let, fordi det bestdr af meget fine partikler. Fyld kammeret langsomt for at forhindre, at
pulveret spredes, og pas pa ikke at inddnde pulveret eller at fi det i gjnene.

 FLASH pearl er nasten uopleseligt i vand. For at undgd at rarene tilstoppes af FLASH pearl, skal du jevnligt rengare og
vedligeholde vakuumslangen, spytsugeren og separatoren.

3.9 Montering og afmontering af kammer

1. Stram kammerlaget godt til pd kammeret.
2. Placer kammeret direkte pd kammertilslutningen.
3. Sat pulverhandstykket ind i handstykkeholderen.

For at fjerne det skal du trykke pa Iaseknappen og derefter treekke kammeret lige ud.

3.10 lIsaetning af batterier i fodpedalen

1. Skub udlgsertappen i pilens retning, og fjern derefter batteridaekslet.
Iseet AA alkaline-batterier (LRG AA 1,5'V).

2. Sat batteridekslet pa.
For at fjerne batterierne skal du skubbe udl@sertappen i pilens retning, fierne batteridaekslet og derefter fierne AA alkaline-
batterierne (LR6 AA 1,5 V).
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3 Klarggring til brug

A\ ADVARSLER

« Nar du udskifter batterier under brug, skal du holde dem vek fra patienten. Hvis du som operatar rarer ved batterierne,
mens du er i kontakt med patienten, kan det give bade dig og patienten elektrisk stad.

A\ FORHOLDSREGLER

« Sat batterierne i, s& de vender korrekt, ved at kontrollere markerne pé batterikassen.
« Brug kun ikke-genopladelige AA alkaline-batterier (LR6 AA 1,5 V). Andre batterier kan fordrsage funktionsfejl i produktet.

« Bland ikke nye og gamle batterier eller forskellige batterityper. Der ma ikke benyttes genopladelige batterier. Ellers fungerer
produktet muligvis ikke korrekt, eller der opstér funktionsfejl. Hvis dette sker, skal du kontakte din autoriserede NSK-
forhandler.

* Hvis du har tenkt dig at lade produktet std ubrugt i lengere tid, skal du for en sikkerheds skyld tage batterierne ud. Gares
det ikke, indebarer det risiko for funktionsfejl pga. batteriophedning eller lekage.

« Fodpedalen mé ikke udsattes for nogen form for slag. Sker det, kan batterierne lgsne sig.

3.11 Installation af ophaengningsbgijle til fodpedal

1. Klem ophangningsbgjlen sammen, og isat den, sa
den er rettet ind med ophangshullerne i
ophangningsbajlen til fodpedalen.

2. Sztdenind i den retning, som pilene viser, indtil
fodpedalbgjlen stopper.

For at fjerne den skal du udfere installationsproceduren i omvendt reekkefalge.
* Hvis fodkontrolbgjlen sidder fast og ikke er let at treekke ud, skal du treekke i hver ende skiftevis.

A\ FORHOLDSREGLER

+Nar du skal bare fodpedalen, skal du serge for at holde i midten af fodpedalens bajle.
Hvis du holder i sidedelen af fodkontrollens bgjle, kan den lgsne sig, s fodpedalen falder ned.
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3 Klarggring til brug

3.12 Tilslutning af fodpedal

m  Tilslutningsmetode
1. Tend for hovedafbryderen (til I-siden). 2. "LOADING" vises pa skermen, og statuslinjen vises
gentagne gange.

A\ FORHOLDSREGLER

* Rar ikke ved handstykkeholderen, mens "LOADING" vises. Hvis du rarer ved den, vil handstykkets monteringstilstand
muligvis ikke blive genkendt korrekt. Hvis du kommer til at rare ved den, skal du slukke og tende for kontakten.

3. Der er to metoder til tilslutning.
| tilfeelde af dvaletilstand FRA: | tilfeelde af dvaletilstand ON:

"CONNECT" vises, > blinker, og statuslinjen vises "PUSH FC" vises, > blinker, og statuslinjen vises gentagne
gentagne gange. Fodpedalen forbindes automatisk med gange. Hvis du trykker pd ON/OFF-knappen pa fodpedalen én
kontrolenheden. gang, forbindes fodpedalen automatisk med kontrolenheden.

* Det tager op til 300 sekunder at etablere forbindelsen.
Hvis forbindelsen ikke etableres, vises falgende fejl. => "8.1 Fejlvisning"

@ LY ELY,

2 ERROR =32 ERROR

3.13 Indstilling af irrigation til ultralydstilstand

Nar du bruger vand fra hanen, skal du sgrge for, at vandslangen sidder godt fast i kontrolenhedens vandslangetilslutning. Se,
hvordan du tilslutter vandslangen, under "3.3 Tilslutning af vandslange".
Abn tandizgestolens/vandflaskesattets vandventil, og indstil vandtrykket til 0,1-0,3 MPa (1,0-3,0 kgf/cm?).
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3 Klarggring til brug

3.13.1 Indstilling af irrigationstilstand
1. Tryk pa @ i tre sekunder for at skifte til ultralydstilstand.

2. Tryk pa (=, for at vaelge irrigationsmetode (flaske jgg eller postevand = ).

3. lkonet for den valgte tilstand vises pa skarmen.

3.13.2 Indstilling af irrigationsniveau

m  Nar du bruger irrigationsflaske/vand fra hanen
Drej hjulet til justering af vandmangden pa siden af irrigationsflasken for at justere irrigationsniveauet. Eksempel: 7} (0-10)

* Hvis du ved et uheld kommer til at dreje pé hjulet til justering af vandmangden pa siden af kammeret, mens du er i
ultralydstilstand, lyder der et bip.

* | fabriksindstillingen er varmelegemet indstillet til "ON", og der kommer lunkent vand ud (hvis der kun bruges vand fra
hanen). For at slukke for varmelegemet, se "7 Indstilling".

3.14 Indstilling af irrigation i pulvertilstand

Serg for, at vandslangen er forbundet med styreenhedens vandslangetilslutning. Se, hvordan du tilslutter vandslangen, under
"3.3 Tilslutning af vandslange".
Abn tandlagestolens/vandflaskesttets vandventil, og indstil vandtrykket til 0,1-0,3 MPa (1,0-3,0 kgf/cm?).

3.14.1 Indstilling af irrigationsniveau

Drej pd hjulet til justering af vandmangden pé siden af kammeret for at justere irrigationseffektniveauet. Eksempel: 7 (0-10)

* Hvis du ved et uheld kommer til at dreje pé hjulet til justering af vandmangde pé siden af irrigationsflasken, mens
pulvertilstand benyttes, lyder der et bip.

* | fabriksindstillingen er varmelegemet indstillet til "ON", og der kommer lunkent vand ud (hvis der kun bruges vand fra
hanen). For at slukke for varmelegemet, se "7 Indstilling".
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3 Klarggring til brug

3.15 Tjek inden behandling

Far brug skal du betjene produktet uden en patient til stede for at bekrefte, at der ikke er unormale vibrationer, stgj, varme osv.

Tjek ogsa falgende punkter.

m Luftslange og vandslange:

Kontroller, at ingen slanger er beskadiget.

Tend for hovedafbryderen.

m  Ultralydshandstykke:

1. Tryk pé fodpedalens ON/OFF-knap, og kontroller derefter, at spidsen vibrerer, at lyset tendes, og at der kommer vand ud
af spidsen som normalt (i 30 sekunder).

2. Kontroller, at irrigationstemperaturen svarer til kropstemperaturen. Hvis irrigationstemperaturen er hgj, kan det medfare
funktionsfejl i kontrolenheden. Kontakt din autoriserede NSK-forhandler (kun ved brug af postevand).

m  Pulverhéndstykke:

1. Tryk pa knappen for driftstilstand/skylning pa fodpedalen, og kontroller derefter, at der som normalt kommer vand og luft
ud af dysen (i 30 sekunder).

2. Tryk pd ON/OFF-knappen pa fodpedalen, og kontroller derefter, at der som normalt kommer pulver, luft og vand ud af
dysen (i 30 sekunder).

3. Bekraft, at irrigationstemperaturen er kropstemperatur. Hvis vandtemperaturen er hgj, kan det medfare funktionsfejl i
kontrolenheden. Kontakt en autoriseret NSK-forhandler.

m  Generelt

Kontroller, at alle tilslutningsdele er forsvarligt forbundet.

Hvis der opdages noget unormalt under kontrollen eller brugen, skal du straks stoppe driften og kontakte din autoriserede

NSK-forhandler.

Da den automatiske rengaring draener vand fra handstykkets ledning og slange, kommer der maske ikke noget vand ud, nér du

bruger kontrolenheden naste gang. Hvis der ikke kommer vand ud i 20 sekunder eller mere, efter at du har indstillet

irrigationsniveauet til maksimum, skal du lese "8 Fejlfinding".

A\ FORHOLDSREGLER

+ Beraring af kontrolpanelet kan for@ge risikoen for krydsinfektioner. For at minimere en sadan risiko er det muligt at benytte
en barrierefilm i forbindelse med Varios Combi Pro2. Anvend ikke en film med ringe betjeningsmulighed og/eller ringe
sigtbarhed.
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4 Betjeningsprocedure

4 Betjeningsprocedure

4.1 Ultralydstilstand

A\ ADVARSLER

+ Lad ikke spidsen komme i kontakt med tandkad, slimhinde og/eller hud. Sker dette, kan det medfere skader eller
forbrendinger.

A\ FORHOLDSREGLER

« Spidser er forbrugsvarer. Brugen af en slidt spids eller en spids, der stgjer, medfarer falgende risici:
— Utilstrekkelig vibration og/eller beskadigelse af spidsen.
— Skader pa tandoverfladen fordrsaget af en variation i vibrationstilstanden.
Hvis en spids er slidt eller stajer, skal du holde op med at bruge den og straks udskifte den med en ny.

+ Lad ikke spidsen komme i kontakt med en protese, medmindre spidsen er designet til at fastgare eller fjerne proteser (som
f.eks. en metalkrone og en porcelenskrone). Hvis du ger det, kan protesen falde af eller blive beskadiget.

« Hvis spidsens vibrationer er utilstraekkelige under brug, skal du fierne handstykket fra patientens mund og derefter trykke
pd ON/OFF-knappen pé fodpedalen igen. Hvis vibrationen stadig er utilstreekkelig herefter, kan spidsen have lasnet sig
under brug. Kontroller, at spidsen sidder godt fast.

4.1.1 Indstilling af effektniveau

1. Hold ultralydshandstykket. 3. Indstil effekiniveauet ved hjzelp af@ / @

2. Trykpa @ for at vezlge ultralyastilstand. Eksempel: Visningen af effektniveauet gges eller mindskes i

L P Eelery) overensstemmelse med det valgte effektniveau.

A\ FORHOLDSREGLER

* Huvis det tilladte maksimale effektniveau for spidsen overskrides, kan spidsen staje, ga i stykker eller beskadige
tandoverfladen. Sgrg for at holde effektniveauet under det tilladte maksimale effektniveau, der er angivet i spidsernes
betjeningsvejledninger i "1.2 Relaterede vejledninger".
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4 Betjeningsprocedure

BEM/ARKNING

Tryk pd og hold stremstyringstasten nede for at @ge eller mindske stramniveauet kontinuerligt. Der lyder en alarm, nar
maksimum- eller minimumniveauet er néet.

Hvis du vil irrigere uden at vibrere spidsen, skal du indstille effektniveauet til "0 (nul)" og irrigationsniveauet til 1 eller
derover.

Nar du bruger vand fra hanen, skal du dreje pé hjulet til justering af vandmangden for at justere vandmangden.

4.1.2 Betjening

1.

Tryk p4 ON/OFF-knappen pa fodpedalen for at betjene produktet.

Der lyder et "bip", spidsen begynder at vibrere, og ultralydshandstykkets LED lyser.
Juster irrigationsniveauet i overensstemmelse med den spids, du bruger.

Slip foden fra ON/OFF-knappen pé fodpedalen.

Spidsens vibration og irrigation stoppes, og LED'en slukkes.

A\ FORHOLDSREGLER

Som en sikkerhedsfunktion fungerer dette produkt ikke, nér afbryderen tendes, mens ON/OFF-knappen pé fodpedalen er
trykket ned. | dette tilfelde lyder der en alarm, og displayet for ultralydstilstand (F/E/{5) og (« blinker skiftevis. Slip ON/
OFF-knappen pa fodpedalen for at stoppe alarmen.

Irrigationen skal altid benyttes. Hvis irrigationsniveauet er utilstrakkeligt, vil ultralydshdndstykket blive overophedet og kan
skade overfladen pa patientens tand.

Kontroller, at der er sprgjtet tilstraekkeligt med rent vand far brug.

Vandet sprojtes maske ikke jevnt ud, hvis irrigationsniveauet er indstillet til et lavt niveau. | sa fald skal du midlertidigt @ge
vandingsniveauet og trykke pd ON/OFF-knappen pa fodpedalen for at kontrollere, at vandet sprajtes jevnt ud af spidsen.
Derefter skal du justere irrigationsniveauet igen for at opna passende volumen.

Drej ikke hdndstykkeholderen med magt, og péfar den ikke for stor belastning. Det kan medfare skader eller
deformation.

BEMARKNING

Ultralydshandstykkets LED forbliver teendt i ca. fem sekunder efter, at fodpedalen er sluppet (eftergladningsfunktion).

Ultralydstilstand (F/E/3), effektniveau, indstillinger for irrigationstilstand, vandingsniveau og vandtemperaturniveau
gemmes, nar der slukkes for stremmen, og de samme indstillinger anvendes, nar der teendes for strammen naste gang
(sidste hukommelsesfunktion).

Der kan afgives en arbejdslyd, men det betyder ikke, at der er en fejl.

Hvis fodpedalen holdes nede i ti minutter, holder produktet op med at fungere, og der lyder en alarm. Samtidig blinker
displayet for ultralydstilstand (F/E=/{3) og (« skiftevis. Slip fodpedalen for at stoppe alarmen.
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4 Betjeningsprocedure

Om medfalgende spidser
G8 Denne spids er velegnet il at fierne
supragingival tandsten og interdental tandsten.
Den er velegnet til at fierne genstridig
tandsten fra alle overflader.

Berar tandoverfladen med spidsens side parallelt, uden at stikke i tandoverfladen
med den distale ende af spidsen, og bevaeg derefter spidsen fint.
G16 Denne spids er velegnet til at fjerne

/== == supragingival tandsten og subgingival
/\_4 tandsten.

Far den distale ende af spidsen ind i lommen langs tandoverfladen, og bevag

derefter spidsen langsomt. Den distale ende af spidsen har en skarp form, som gar

det nemt at fa adgang til et smalt interdentalrum.

P20 Denne spids er velegnet til vedligeholdelse og
efterbehandling, fordi dens tvaersnit er rundt

ﬁﬁﬁ for at undgé at beskadige tandoverfladen.

Far den distale ende af spidsen ind i lommen langs tandoverfladen, og bevag
derefter spidsen langsomt.

m  Sadan bruger du spidskortet
For at se, om en spids skal udskiftes, skal du male lengden af dens distale ende ved at holde den mod den tilsvarende

spidsillustration pa spidskortet. For at garantere sikker og effektiv brug med passende vibration anbefales det, at en spids
udskiftes, hvis den mader den gule linje (1 mm slitage).

Gren: Ingen slitage (Spidsen er OK. Udskiftning af spidsen er ikke ngdvendig.)

/g\\i /{\Ié &5 Gul: 1 mm slitage (Spidsen viser nogen slitage. Udskiftning af spidsen anbefales.)

Rad: Slitage pd 2 mm (Spidsen er blevet meget slidt og skal udskiftes)

\ )
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4 Betjeningsprocedure

A\ FORHOLDSREGLER

« Spidser er forbrugsvarer. Effektiviteten af tandrensning aftager med

¥ 1Tmm
ca. 25 %, nar toppen af spidsen slides 1 mm og med ca. 50 %, nar j 412&

den slides 2 mm. Desuden @ndres vibrationsmensteret pga. slitage, . '

hvilket kan beskadige patientens tandoverflade. Kontroller
25 % nedgang 50 % nedgang

regelmassigt slitagen pé spidsen ved hjelp af spidskortet, og udskift
i god tid spidsen med en ny.

= Om tilgengelige funktioner, nar ultralydshandstykket er i brug
Juster effektniveauet og irrigationsniveauet.

4.1.3 Om beskyttelseskredslab

Dette produkt kan blive overophedet internt, hvis det bruges pé effektniveau 8 eller hgjere i G-tilstand i lengere tid. | dette
tilfzelde reducerer beskyttelseskredslabet automatisk effektniveauet til 7, og statuslinjen blinker skiftevis. Nar
beskyttelseskredslgbet aktiveres, @ges effektniveauet ikke automatisk af hensyn til sikkerheden.

BEMARKNING

« Effektniveauet kan ikke @ges til 8 eller hajere, nér beskyttelseskredslabet er aktivt (ndr statuslinjen blinker skiftevis).

« Selvom effektniveauindikatoren midlertidigt holder op med at blinke, nér effektniveauet reduceres til under 7, begynder den
at blinke igen, hvis effektniveauet gges til 7, mens beskyttelseskredslgbet er aktivt.
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4 Betjeningsprocedure

4.2 Pulvertilstand

De tilgengelige tilstande varierer afh@ngigt af det produkt, du har kebt.
Hvis du har kebt Varios Combi Pro2 Basic Set og @nsker at bruge perio-tilstand: Kab Varios Combi Pro2 Perio Kit2.
=>"9 Liste over reservedele og ekstraudstyr"

A\ ADVARSLER

« Serg for pa forhand at montere det kammer, der passer til den tilstand, du @nsker.
 Sprejt aldrig pulver mod patientens, operatarens eller assistentens krop ud over patientens tandoverflade.

« Stop straks brugen, hvis handstykkets slange svulmer op, eller hvis der lekker luft eller pulver fra forbindelserne mellem
kammeret og handstykkets slange under brug.

* Irrigationen skal altid benyttes.

+ Serg for at bruge et vakuumrer (og et spytudledningsrar sammen, hvis det er ngdvendigt) for at forhindre, at patienten
indtager en stor mangde pulver. Undgé kontinuerlig brug i lange perioder, og lad patienten skylle munden ud, nar det er
nadvendigt.

A\ FORHOLDSREGLER

+Som en sikkerhedsfunktion vil dette produkt ikke fungere, hvis der teendes for kontakten, mens ON/OFF-knappen pa
fodpedalen er trykket ned. Der lyder en alarm, og ikonet [if] og +: blinker skiftevis. For at stoppe alarmen skal du slippe ON/
OFF-knappen pa fodpedalen og trykke den ned igen.

« Juster effekiniveauet og irrigationsniveauet, for du satter spidsen i patientens mund og pabegynder behandlingen.
« Start med et lavt effektniveau, nar du behandler omkring marginal gingiva.
 Sprait ikke lodret pé tandoverfladen.

+ Hold afstanden mellem den distale ende af pulverhandstykkets dyse og tandoverfladen som angivet i "4.2.3.1 Brug i
prophy-tilstand" og "4.2.3.2 Brug i perio-tilstand".

+ Drej ikke handstykkeholderen med magt, og pafar den ikke for stor belastning. Det kan resultere i skader og/eller
deformation.

BEM/ARKNING

« Der kan afgives en summende lyd, men det betyder ikke, at der er en fejl.

+ Hvis fodpedalen holdes nede i ti minutter, holder produktet op med at fungere, der lyder en alarm, og [ og # blinker
skiftevis. For at stoppe alarmen skal du slippe ON/OFF-knappen pé fodpedalen og trykke den ned igen.

+ Hvis kammeret ikke er tilsluttet, nar der teendes for kontakten, vises en fejl ( [i] og "- -"). S&t kammeret godt fast, for der
teendes for strammen.




4 Betjeningsprocedure

4.2.1 Valg af pulvertilstand
1. Tryk pa @ i tre sekunder for at vaelge pulvertilstand.

2. Sat det kammer pé, der passer til den tilstand, der skal bruges, og tryk pa @ for at velge tilstanden.

Tilstand Pulversat Handstykke Dyse Brug Pulver

Til proph
o | T | P | 4
10 /60°

Prophy-tilstand Til proph A
o 3-10 mm
~HR<E ~~u=| TR
\A/ '30- 90°

Til perio 3-10mm

5 =9~

30-90°

([ roore @]

Perio-tilstand Til perio 3410 mm

™M (] nex peiollp 3.
w

COr (Orn | D= | ¢

4.2.2 Indstilling af effektniveau

Indstil effektniveauet ved hjalp af @/@ . Visningen af effektniveauet gges eller mindskes i overensstemmelse med det

valgte effektniveau.

45



4 Betjeningsprocedure

4.2.3 Betjening

m  Pasztning af dyse
Set dysen pa pulverhandstykket.

<
Brug en ringnagle til at dreje dysen i pilens retning, —_ ( .
sa den sidder godt fast. —

For at fjerne den skal du udfare monteringsproceduren i

—p
omvendt raekkefalge. : :@%Q

A\ ADVARSLER

+ Sarg for at bruge den medfelgende ringnagle til at satte dyserne pd og tage dem af. Nar du satter en dyse pa eller tager
den af, md du ikke holde i den distale ende. Hvis du ger det, kan dysen blive deformeret.

4.2.3.1 Brug i prophy-tilstand

1. Brug dysen, mens du holder afstanden og vinklen fra 2. Tryk pa ON/OFF-knappen pa fodpedalen for at betjene
tandoverfladen som vist pa figuren. produktet.
FLASH pear SOFT pearl Perio Mate Powder
N
3-10 mm
Al |
3.5 mm 3-10mm — T 30-90°
1 I
1 I NN
Al 7 %
10 - 60° 30-90°
A\ ADVARSLER
* Peg aldrig mod bladt vay, tandked eller det subgingivale omrade.
A\ FORHOLDSREGLER

+ Sprajt fra roden til tandens incisalkant.




4 Betjeningsprocedure

4.2.3.2 Brug i perio-tilstand

m  Brug af dyse

For at fjerne plak, biofilm og lette pletter pa det supragingivale omrade og tandkadsranden skal du bruge produktet uden
dysespidsen monteret pa pulverhandstykkets dyse.

1. Brug dysen, mens du holder afstanden og vinklen fra tandoverfladen som vist pa figuren.

Dyse

30-90°

/
S
-10 mT

w

2. Tryk pd ON/OFF-knappen pa fodpedalen for at betjene produktet.
m Brug af dysespids

[Montering af dysespids]

Set dysespidsen sikkert og godt fast pa dysen.

—{J O [X]

Brug dysespidsfjerneren til at fjerne dysespidsen.
Bortskaf den brugte dysespids.

Ji

A\ ADVARSLER

 Brug ikke en deformeret eller beskadiget dysespids. Den kan lgsne sig under brug.

 En Perio Mate-dysespids er kun til engangsbrug. Den ma ikke genbruges eller steriliseres, da der kan ske brud péa
produktet eller forekomme infektion. Hvis dysespidsen genbruges, fungerer den muligvis ikke korrekt pa grund af
deformation under afmontering, eller den kan Igsne sig under brug og resultere i utilsigtet indtagelse af patienten.
Genbrug heller ikke en spids, der er blevet fjernet ved et uheld.
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4 Betjeningsprocedure

A\ FORHOLDSREGLER

« Sarg for at satte dysespidsen godt og sikkert fast. Hvis spidsen er sat forkert pd, falder den af og kan ved et uheld blive
slugt af patienten.

+Nar du stter en dysespids pa pulverhdndstykket, skal du altid baere sterile kirurgiske handsker og sarge for, at
pulverhandstykket er steriliseret.

[Brug af dysespids]

1. Far dysespidsen dybere end 3 mm ind i
parodontallommen.
Pulveret kan ikke sprajtes effektivt ind i
parodontallommen, hvis dybden er mindre end 3 mm.

2. Tryk pd ON/OFF-knappen pa fodpedalen for at betjene
produktet.

A\ ADVARSLER

+ Ved brug uden mundstykke, mé du aldrig pege mod mundslimhinden.

* Brug ikke dette produkt i en subgingival rodflade lige efter skalering pa den. Hvis du ger det, kan det medfare
bakteriami.

* Indszt ikke dysespidsen mere end én gang i den samme parodontallomme under den samme behandling.

+ Pulveret kan maksimalt sprgjtes i 5 sekunder i samme parodontallomme (maksimalt 20 sekunder for en tand). Sprajt aldrig
pulver i lzngere tid end den angivne tid.

+ Tving ikke dysespidsen ind i en parodontal lomme.

 Sprajt ikke pulver, mens dysespidsen er placeret i bunden af en parodontal lomme. Hvis du ger det, kan det medfgre
emfysem.

 Brug kun dysespidsen i parodontale lommer.

« Hvis du indstiller effektniveauet for hajt, kan det forarsage emfysem. Juster effektniveauet til et passende niveau, mens du
observerer patientens tilstand.

BEM/ARKNING

+ Alarmen lyder hvert femte sekund, ndr enheden bruges i perio-tilstand.

« | perio-tilstand reduceres effektniveauet automatisk til et svagere niveau sammenlignet med den samme effektindstilling i
prophy-tilstand.

m  Om funktioner, der er tilgengelige, nar pulverhandstykket er i drift
Under drift er det kun effektniveauet og irrigationsniveauet, der kan justeres.



4 Betjeningsprocedure

4.2.3.3 Udlgsning af resttryk

A\ FORHOLDSREGLER

+ Kammerlaget bliver sveert at bne efter drift pd grund af det lufttryk, der opbygges i kammeret under brug. Udlgs det
resterende tryk i kammeret, for du fylder kammeret med pulver igen eller fjerner kammeret fra kontrolenheden.

* Det pulver og vand, der er tilbage i handstykkeslangen, kommer ud af pulverhandstykkets hoved, ndr resttrykket udlgses. Gar
en beholder klar, f.eks. en kop, til at opsamle pulver og vand.
Tag pulverhandstykket ud af handstykkeholderen.
Placer pulverhandstykkets hoved i beholderen for at opsamle pulver og vand.

1.

2.

3. Tryk pd og hold @ nede i ca. 3 sekunder. Der lyder en biplyd, og resttrykket begynder at blive udlgst.
4,

Driften stopper automatisk, nr alt resttrykket er fjernet fra kammeret.

BEM/ARKNING

« Indstillingerne for effektniveau og irrigationstilstand gemmes, nér der slukkes for strammen, og de samme indstillinger
anvendes, nar der tendes for strammen na&ste gang (sidste hukommelsesfunktion).

4.3 Dvaletilstand

Nar kontrolenheden er tendt, og fodpedalen ikke betjenes i et bestemt tidsrum, aktiveres dvaletilstanden for at spare pa

fodpedalens batteri.
- Dvaletilstand aktiveres, nar indstillingsvardien er ON.
- Dvaletilstand deaktiveres, nar indstillingsvardien er OFF, og fodpedalens batteri bruges fortsat, selv ndr fodpedalen ikke

betjenes.
Du kan fa information om indstilling af og afbrydelse af dvaletilstand i "7.3.7 Indstilling af fodpedalens dvaletilstand".

BEMARKNING

+ Dvaletilstand aktiveres tidligere end normalt, ndr der udfares automatisk rengaring eller CLM-tilstand, og dvaletilstanden er
sldet TIL.
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5 Vedligeholdelse efter brug

5 Vedligeholdelse efter brug

Udfer falgende vedligeholdelse efter brug pa hver patient.
Falgende genbehandlingsinstruktioner er udarbejdet pa baggrund af kravene i ISO 17664.
Effektiviteten af genbehandlingen ved hj&lp af falgende procedure er blevet verificeret.

A\ ADVARSLER

Til rengaring og desinfektion skal der anvendes ethanol eller isopropylalkohol uden tilsztningsstoffer (eventuelle

kvaternzre ammoniumsalte). Brug af andre desinfektionsmidler kan fordrsage misfarvning eller revner.

* Kontakt producenten af desinfektionsmidlet for at fa yderligere oplysninger.

* | denne betjeningsvejledning benavnes ethanol eller isopropylalkohol, der ikke indeholder nogen tilsetningsstoffer
(eventuelle kvaternere ammoniumsalte), "desinfektionsalkohol".

Brug passende desinficerende alkohol i henhold til de enkelte landes regler og retningslinjer.

Overhold altid de lokale direktiver, standarder, retningslinjer osv. med hensyn til rengaring, desinfektion og sterilisering af
produktet.

Brug gjenvarn, beskyttelsesmaske og handsker af hensyn til sikkerheden og for at forebygge infektioner, far
vedligeholdelsesarbejdet pabegyndes.

Brug kun de renggrings- og desinfektionsmidler, der er angivet i denne betjeningsvejledning.

For genbehandling af spidsen, spidsnaglen og E-spidsnaglen henvises til OM-DZ0965DA/OM-DZ0994DA
BETJENINGSVEJLEDNING under "1.2 Relaterede vejledninger".

Brug ikke oplasningsmidler som elektrolyseret oxiderende vand (sterkt syreholdigt vand eller supersyreholdigt vand),
steerkt syreholdige eller alkaliske kemikalier, klorholdige oplasningsmidler, rensebenzin og fortynder til rengaring,
nedsankning eller aftarring.

Mangel pa korrekt vedligeholdelse af produkterne kan forarsage infektion, produktsvigt eller overophedning og
legemsbeskadigelse.

Sarg for at rengare og desinficere produkterne straks (inden for 30 time) efter brug for at fierne aflejringer.

Efter vaskedesinfektionen skal produktet tages ud af rengarings- og desinfektionsmaskinen med det samme (inden for en
time). Gares dette ikke, kan det forarsage korrosion.

Brug ren og ter trykluft til rengaring.

Sarg for at rengare produktet far desinfektion for at fjerne eventuelle rester. Hvis der forbliver blod i produktet, koagulerer
det, hvilket forarsager fejlfunktion i produktet.

Efter vaskedesinfektionen skal produktet tarres helt. Resterende fugt fordrsager indvendig korrosion.



5 Vedligeholdelse efter brug

A\ ADVARSLER

+ Produktets levetid og evne til at fungere korrekt bestemmes hovedsageligt af mekaniske belastninger under brug og de
kemiske pavirkninger pa grund af behandling. Hvis du opdager noget unormalt, som f.eks. en unormal vibration eller
handling, varmeudvikling, vibrationer eller stgj, eller hvis de udvendige markeringer (serienummer eller modelnummer) er
blevet uleselige far eller under brug, skal du straks stoppe med at bruge produktet og bede din nermeste NSK-forhandler
eller en NSK-afdelingerne om et periodisk eftersyn®.

Afslidning af udvendige markeringer er ikke dekket af reparationsgarantien.

Nar produktet er blevet genbehandlet 250 gange eller har varet i brug i et &r, anbefales det, at der udfares et periodisk
eftersyn pa et autoriseret NSK-vaerksted™.

* Se linket nedenfor:

A\ FORHOLDSREGLER

« Fglgende produkter skal genbehandles efter hver patientbehandling: kontrolenhed, fodpedal, kammer, irrigationsflaske,
ultralydshandstykke, handstykkets ledning, pulverhandstykke, handstykkets slange, spids, spidsnagle og E-spidsnagle.

+ Sno eller bundt ikke ultralydshandstykket/pulverhandstykket og hdndstykkets ledning/héndstykkets slange. Det kan
medfare skader pa tilslutningsdelene, fejl og tab af rengaringseffekt.

5.1 Forberedelse

5.1.1 Ultralyd

1. Ber gjenbeskyttelse, en maske og handsker for at 2. Sluk for hovedafbryderen pé kontrolenheden.
forhindre infektion.

00

5.1.2 Forberedelse til automatisk rengering

1. Fjern spidsen fra ultralydshandstykket ved hjalp af 2. Fjern spidsen fra spidsnaglen (kun ved brug af
spidsngglen eller E-spidsnaglen. spidsnagle).

~
ﬂﬁ)@f\
Cli]

+ Oplysninger om hvordan du genbehandler spidser og spidsnaglen, findes i OM-DZ0965DA/OM-DZ0994DA
BETJENINGSVEJLEDNING under "1.2 Relaterede vejledninger".
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5 Vedligeholdelse efter brug

3. Ter snavs af ultralydshandstykkets overflade med en 5. Fyld irrigationsflasken til det halve eller mere med
fnugfri klud, der er fugtet med vand. destilleret vand eller renset vand, og skru derefter
flaskeldget godt til. (Brug ikke saltvandsoplagsning.)
Ll
4. Fjern irrigationsflasken, og renger derefter indersiden ;r>
af irrigationsflasken og flaskelaget med rindende
vand.
530 | 38°C H E_; > 35 Lmin 6. Satirrigationsflasken ind i flasketilslutningen.

@

& @

* Nar du bruger vand fra hanen, skal du abne
tandlegeenhedens vandventil.

* Hvis der er et mellemrum mellem irrigationsflasken og
kontrolenheden, kan der lgbe vand ud.

5.1.3 Pulver

BEMARKNING

+ For at undgd at pulveret tilstopper slangerne, skal du regelmassigt rengare og vedligeholde vakuumslangen, spytsugeren
0g separatoren.

5.1.4 Forberedelse til automatisk rengering

1. Fjern dysespidsen ved hjelp af dysespidsfjerneren 2. Tor snavs af pulverhandstykkets overflade med en fnugfri
(ved brug af Perio Mate-dysespidsen). klud, der er fugtet med vand.

A\ ADVARSLER

 En Perio Mate-dysespids er kun til engangsbrug. Den ma ikke genbruges eller steriliseres, da der kan ske brud péa
produktet eller forekomme infektion.

+ Bortskaf brugte Perio Mate-dysespidser som medicinsk affald.
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5 Vedligeholdelse efter brug

5.2 Automatisk rengering

Udfer automatisk rengaring efter brug pé hver patient.
Faktisk brug af Varios Combi Pro2

Hyppighed af

udforelse af automatisk | Ultralyd Pulver Ultralyd
rengaring og pulver kun kun
Automatisk Efter hver
renggringstilstand, der | behandling Wi {pulver) W {pulver) _
skal aktiveres En gang om dagen
(efter sidste behandling) D P W (ultralyd)

Beskrivelse af automatiske renggringstilstande:

W: Ultralyd

Fiernelse af vand, W, fra ledningen fra ultralydshandstykket

W: Pulver

Fiernelse af vand, W, fra slangen til pulverhandstykket
Udskylning af pulver fra slangen til pulverhandstykket

D: Dobbelt tilstand

Fiernelse af vand fra slangen til pulverhandstykket og ledningen til ultralydshandstykket
Fiernelse af pulver fra pulverkredslabet (pulverhandstykkets slange og kammer)
Udlasning af resttryk fra kammeret
P:Fjernelse af vand fra slangen til pulverhdndstykket
Fiernelse af Pulver fra pulverkredslgbet (pulverhdndstykkets slange og kammer)
Udlasning af resttryk fra kammeret

BEMARKNING

« Sgrg for at fierne resterende pulver fra kammeret, for du aktiverer automatisk

rengaringstilstand D eller P

« Drej knappen til justering af vandmangden for at indstille irrigationsniveauet til 10.
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5 Vedligeholdelse efter brug

A\ FORHOLDSREGLER

« Sarg for at kontrollere, at handstykkets ledning eller slange ikke er beskadiget eller snoet, for du starter den automatiske
rengaring.

+ Under den automatiske rengaring kommer det vand, der bruges til rengaringen, ud af ultralydshandstykkets hoved og/eller
pulverhandstykkets hoved. Gar en beholder klar, f.eks. en kop, til at opsamle vandet.

« For du starter den automatiske rengaring, skal du dreje pa hjulet til justering af vandmangden for at indstille
irrigationsniveauet til 10.

« Sarg for, at ultralydshéndstykket og ledningen til hdndstykket, pulverhandstykket og ledningen til handstykket er forsvarligt
forbundet.

 "Automatisk rengaring" har ingen rengaringseffekt. Denne funktion bruges til automatisk rensning af vand og luft.

5.2.1 Ultralyd

A\ FORHOLDSREGLER

+ Sarg for at udfere den automatiske rengering (temning af vand fra ultralydshandstykkets irrigationsbane) efter brug pa hver
patient. Hvis den automatiske rengaring udelades, kan irrigationsbanen blive tilstoppet, eller metaldele kan ruste.

« Sarg for at fylde destilleret vand eller renset vand uden urenheder i irrigationsflasken. Brug af snavset vand medfarer
tilstopning af irrigationsslangen eller andre problemer.

« Nar du har fjernet irrigationsflasken, skal du straks bortskaffe vasken i den. Hvis der forbliver vaske i irrigationsflasken,
kan det fordrsage vaeskelekage fra flaskeldgets tilslutning til irrigationsflasken.

BEM/ARKNING

+ LED'en pa ultralydshandstykket teendes ikke under den automatiske rengaring.

Ret ultralydshandstykkets hoved mod spytbakken eller vasken.
2. For du aktiverer automatisk W- eller D-rengaringstilstand, skal du serge for at fjerne resterende pulver fra kammeret.

3. Trykpé @ i tre sekunder.
4. Tryk pa @

5. Velg "W" (irrigationskredslab) eller "D" (irrigationskredslab og pulverkredslab).



5 Vedligeholdelse efter brug

m Automatisk rengering "W" (rengaring af irrigationskredslabet)
1) Vealg "W".

2)  Sat ultralydshandstykket med ledning ind i CLM-holderen, og leg det derefter pd en spytbakke eller vask.

3) Trykpa @

UItraIy(\ishéndstykke

4)  Under rengeringen vises falgende display.

Status for fremdriften kan kontrolleres pé fremdriftslinjen.

* For at annullere den automatiske rengering skal du trykke pa @ igen.

5)  Nar den automatiske rengaring er fuldfart, vises "Fin" pa displayet.

Fm
6) Tryk pa @ for at vende tilbage til skermen far rengaring.
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5 Vedligeholdelse efter brug

m Automatisk rengaring "D" (rengering af alle irrigations- og luftkredslab)

1)

Velg "D".

)

Set ultralydshandstykket med ledning og pulverhandstykket med slange ind i CLM-holderen, og leg det derefter pa
en spytbakke eller en vask.

Tryk péa @
% Pulverhandstykke

UItraIy(\ishéndstykke

Under rengeringen vises falgende display.

Status for fremdriften kan kontrolleres pé fremdriftslinjen.
* For at annullere den automatiske rengaring skal du trykke pa @ igen.

Nar den automatiske rengaring er fuldfert, vises "Fin" pa displayet.

Tryk pé @ for at vende tilbage til skermen far rengaring.

A\ FORHOLDSREGLER

+ Du kan f& information om, hvordan du genbehandler ultralydshandstykket i OM-DE1276MA BETJENINGSVEJLEDNING under
"1.2 Relaterede vejledninger".

56



5 Vedligeholdelse efter brug

5.2.2 Pulver

A\ FORHOLDSREGLER

« Serg for at udfere automatisk rengaring (temning af vand fra pulverhandstykkets irrigationshane og temning af pulver fra
pulverkredslabet) efter brug pé hver patient. Hvis den automatiske rengering udelades, kan irrigationsbanen blive
tilstoppet, eller metaldele kan ruste.

1. Ret pulverhdndstykkets hoved mod spytbakken eller vasken.

2. Trykpéd @ i tre sekunder.
3. Tryk pa @

4. Velg "W" (irrigationskredslab) eller "P" (irrigationskredslab og pulverkredslab).
m Automatisk rengering "W" (rengaring af irrigationskredslabet)
1) Indstil rengeringskredslabet til "W".

©

2)  Sat pulverhindstykket med ledning ind i CLM-holderen, og l&g det derefter pd en spytbakke eller en vask.

3) Tryk pa @
% Pulverhandstykke

4)  Under rengaringen vises falgende display.

Status for fremdriften kan kontrolleres pa fremdriftslinjen.

* For at annullere den automatiske rengaring skal du trykke pa @ igen.

5)  Nar den automatiske rengaring er fuldfart, vises "Fin" pa displayet.

6) Tryk pa @ for at vende tilbage til skermen far rengaring.
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5 Vedligeholdelse efter brug

m Automatisk rengaring "P" (rengering af irrigationskredslab og pulverkredslab)
1) Valg "P".

2)  Sat pulverhindstykket med ledning ind i CLM-holderen, og l&g det derefter pa en spytbakke eller en vask.

3) Trykpa @
% Pulverhandstykke

4)  Under rengeringen vises falgende display.

Status for fremdriften kan kontrolleres pé fremdriftslinjen.

* For at annullere den automatiske rengering skal du trykke pa @ igen.

5)  Nar den automatiske rengaring er fuldfart, vises "Fin" pa displayet.

Fm
6) Tryk pa @ for at vende tilbage til skermen far rengaring.

A\ FORHOLDSREGLER

+ Du kan f& information om, hvordan du genbehandler ultralydshandstykket i OM-DE1276MA BETJENINGSVEJLEDNING
under "1.2 Relaterede vejledninger".
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5 Vedligeholdelse efter brug

5.3 Renggring og desinfektion af ultralydssiden

5.3.1 Handstykkekabel

= Rengering og desinfektion

1. Fjern hdndstykkekablet fra kontrolenheden. 4. Tor handstykkets ledningsoverflade af med en fnugfri
klud, der er fugtet med desinfektionssprit.
2. Tor snavset af héndstykkets ledningsoverflade med en
fnugfri klud, der er fugtet med vand. 5. Tor forbindelsesdelen p& héndstykkets sidestik af med en
fnugfri klud fugtet med desinfektionssprit.
Hvis en vatpind er for tyk til at rengare tilslutningsdelen
pa handstykkets side, skal du vikle vadt kekkenrulle eller
lignende rundt om en tynd pind og bruge den til
forsigtigt at aftarre tilslutningsdelen.
3. Kontroller for snavs under passende belysning (500 Ix
eller mere). Hvis der er snavs, skal du gentage —
proceduren fra trin 2, indtil den er fjernet.
‘/6\‘ 6. Blas tar luft mod tilslutningsdelen pé héndstykkets
' ledning for at terre den helt. Resterende fugt fordrsager
2 500 Ix . . .
indvendig korrosion.
4{ 7. Fortsat til opbevaring. => "5.11 Opbevaring"
A\ FORHOLDSREGLER

« Nér du renser tilslutningsdelen, méa du ikke bruge en pind med en skarp spids eller pille i terminalen. Hvis du ger dette,

kan du beskadige kontakterne og forarsage dérlig kontakt.
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5 Vedligeholdelse efter brug

5.3.2 Irrigationsflaske

1.

2.

Rengoering og desinfektion

Fjern irrigationsflasken fra kontrolenhedens
flasketilslutning.

=>"3.4 Tilslutning af irrigationsflaske"

Lasn og fjern flaskeldget fra irrigationsflasken.

60

3.

5.
6.

Skyl irrigationsflasken og laget pa vandingsflasken med
rindende vand.

>40s | | <38°C ﬂg‘zasumin

:@

Tar overfladerne pé vandingsflasken og vandingsflaskens
lag af med en fnugfri klud, der er fugtet med
desinficerende alkohol.

Spand flaskeldget fast pa irrigationsflasken.
Fortszt til opbevaring. => "5.11 Opbevaring"



5 Vedligeholdelse efter brug

5.4 Rengering og desinfektion af pulverhandstykket

5.4.1 For-rengering

1. Fjern dysen fra pulverhdndstykket ved hjalp af 2. Fjern det pulver, der sidder pa indersiden af
ringnaglen (tilbehar). pulverhandstykkets tilslutningsdel, ved hjalp af

rengaringsbarsten (tilbehar).
\( (ﬁ

A\ ADVARSLER

« Sarg for at rengare pulverhandstykket indvendigt efter brug. Pulver, der bliver tilbage i pulverhdndstykket, kan haerde og
fordrsage tilstopning.

3. Renger pulverhéndstykket og dysen med rindende 6. Sat dysen godt fast pd pulverhandstykket.
vand og en blgd barste.

2603H538°Cﬂﬁ423,5umin — (
d|h
4‘ Y

el 4

4, Blas ter luft mod tilslutningsdelen pd handstykkets
ledning for at terre den helt.

5. Kontroller for snavs under passende belysning (500 Ix
eller mere). Hvis der er snavs, skal du gentage
proceduren fra trin 3, indtil den er fjernet.

A\ ADVARSLER

« Udfer ultralydsrensning mindst én gang om ugen for at forhindre, at pulveret tilstoppes. Udfer ultralydsrensning, far du
udferer den automatiske rensning, eller efter at du har anvendt det middel, der er beskrevet i "8 Fejlfinding". => "5.8
Ultralydsrensning (ugentligt)"

« Sarg for at bruge den medfalgende ringnagle til at satte dyserne pa og tage dem af. Nar du satter en dyse pa eller tager
den af, md du ikke holde i den distale ende. Hvis du ger det, kan dysen blive deformeret.

* Brug ikke ultralydsrensning med ultralydshéndstykket. Det medfarer fejl.
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5 Vedligeholdelse efter brug

5.4.2 Rengering og desinfektion

A\ FORHOLDSREGLER

« Sorg for at udfere for-rengering far rengaring og desinfektion.
+ Sgrg for at desinficere inden for to timer efter renggringen.
+ Efter desinfektion skal du sarge for at sterilisere pulverhandstykket. => "5.9 Sterilisation"

+Nar du bruger en spray (ALPRO), skal du sarge for at daekke pulverhéndstykkets hoved med en klud for at forhindre, at
rengarings- og desinfektionsmidlet spredes. Vi anbefaler, at du bruger spraytdgeabsorberen (Y900084).

« Ved brug af ALPRO-produkter henvises til producentens manual.

<Manuel metode>

= Rengering
1. Seat CLA-20 pa WL-clean (ALPRO), og sat derefter 4. Fjern pulverhandstykket fra CLA-20, og l&g derefter
pulverhandstykket pa CLA-20. pulverhandstykket p& den desinficerede bakke.
5. Sprajt WL-rens (ALPRO) pd pulverhéndstykkets
ﬂﬂ%" ;
overflade, og vent derefter pa, at WL-rens (ALPRO)
virker.

WL-clean (ALPRO)
2. Spray WL-clean (ALPRO), mens du holder WL-clean

(ALPRO) og pulverhdndstykket.
34 [ i —

WL-clean (ALPRO)

3. Fjern CLA-20 og pulverhandstykket fra WL-clean
(ALPRO).
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5 Vedligeholdelse efter brug

Desinfektion
Tar pulverhandstykkets overflade af med en fnugfri
klud, der er fugtet med desinfektionssprit.

=2 min

Sat CLA-20 pa WL-cid (ALPRO), og st derefter
pulverhandstykket pa CLA-20.

= WL-cid (ALPRO)

Sprajt WL-cid (ALPRO) pé pulverhdndstykket, mens
du holder WL-cid (ALPRQ) og pulverhandstykket.

4 [

-
@

WL-cid (ALPRO)
Fiern CLA-20 og pulverhdndstykket fra WL-cid
(ALPRO).
Fiern pulverhandstykket fra CLA-20, og l&g derefter
pulverhdndstykket pd den desinficerede bakke.
Vent pd, at WL-cid (ALPRO) virker.

—
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10.
. Kontroller for snavs under passende belysning (500 Ix

12.

Sat CLA-20 pa WL-dry (ALPRO) eller WL-Blow
(ALPRO), og st derefter pulverhdndstykket pd CLA-20.

- -

G | =paf(]=p- WL-dry (ALPRO)

WL- Blow (ALPRO)
Tem desinfektionsmidlet fra pulverhandstykket, mens du
holder WL-dry (ALPRO) eller WL-Blow (ALPRO) og
pulverhandstykket.
Nar du bruger WL-dry (ALPRO):

34 [

WL-dry (ALPRO)
Nar du bruger WL-Blow (ALPRO):

[

WL-Blow (ALPRO)
Fiern CLA-20 og pulverhdndstykket fra WL-dry (ALPRO)
eller WL-Blow (ALPRO).
Fjern pulverhandstykket fra CLA-20.

eller mere). Hvis der er snavs, skal du gentage
proceduren fra trin 1, indtil den er fjernet.

Fortseet til sterilisationen.=> "5.9 Sterilisation"



5 Vedligeholdelse efter brug

<Automatisk metode>

A\ FORHOLDSREGLER

* Brug et vaskedesinfektionsmiddel, der overholder ISO 15883.

« Efter vaskedesinfektion og tarring skal pulverhandstykket tages ud af vaskedesinfektoren med det samme (inden for en
time) og tarres helt. Fugt, der forbliver i pulverhandstykket, fordrsager indvendig korrosion.

+ Nar du bruger en vaskedesinfektor, skal du bruge den adapter, der er kompatibel med vaskedesinfektoren (skal klargares af
brugeren), til at rengare og desinficere pulverhdndstykket.

+ Ved automatisk rengering og desinfektion skal du felge instruktionerne i manualen fra producenten af
vaskedesinfektoren.

m  Rengering og desinfektion (udvendigt og indvendigt)
1. Ter ydersiden af pulverhdndstykkets slangetilslutningsdel af med en fnugfri klud fugtet med desinfektionssprit, og st

derefter pulverhdndstykket fast pa vaskedesinfektorens adapter.

Adapter, der er kompatibel med vaskedesinfektoren (skal kabes af brugeren)

Producent — Tilslutningsdiameter Farve
(ca.)
Miele ADS 2 16 mm Gren
MELAG 63500 16 mm Gren
Getinge 502887400 16 mm Sort

2. Udfer termisk desinfektion i henhold til manualen til vaskedesinfektoren.

A 180 15883-1

== [T

3. Tag pulverhdndstykket ud af vaskedesinfektoren.
4, Fjern fugten fra overfladen og indersiden af pulverhandstykket med en luftbleesepistol eller lignende verkigj.
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5 Vedligeholdelse efter brug

6.

Kontroller for snavs under passende belysning (500 Ix eller mere). Hvis der er snavs, skal du gentage proceduren fra trin
2, indtil den er fjernet.

Fortsat til sterilisationen. => "5.9 Sterilisation"

5.5 Rengering og desinfektion af kammer og handstykkeslange

Udfer falgende vedligeholdelse ved afslutningen af dagens behandlinger.

5.5.1 Fjernelse af pulver

1.

Udlgs det resterende tryk fra kammeret. => "4.2.3.3 5. Indstil stramniveauet og irrigationsniveauet til "10".
Udlgsning af resttryk"
Tryk pé laseknappen, og fiern derefter kammeret fra
kammertilslutningen.

6. Ret handstykkets slange mod en spytbakke eller vask, og
tryk pd ON/OFF-knappen péa fodpedalen for at stte
. T produktet i tomgang.

Fiern kammerlaget, og bortskaf derefter pulveret i
kammeret => "1.5 Bortskaffelse af produkter" 7

Udfer den automatiske rengaring for at drene det
resterende pulver og vand fra handstykkets slange. => "5.
2.2 Pulver"

Spand kammerldget godt fast, og st derefter
kammeret direkte p& kammertilslutningen.
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5 Vedligeholdelse efter brug

5.5.2 Rengering og desinfektion

1. Udlgs det resterende tryk fra kammeret. => "4.2.3.3 6. Tor snavset af handstykkets slangeoverflade med en
Udlasning af resttryk" fnugfri klud, der er fugtet med vand.

2. Tryk pd laseknappen, og fijern derefter kammeret fra
kammertilslutningen.
Fiern kammerlaget, og frakobl slangen til
pulverhandstykket.

7. Kontroller for snavs under passende belysning (500 Ix
eller mere). Hvis der er snavs, skal du gentage
proceduren fra trin 3, indtil den er fjernet.

2

3. Fjern det resterende pulver i kammeret og
handstykkets slangetilslutning med en luftblesepistol
eller lignende verktg. 8.  Aftgr overfladerne pa kammeret, kammerlaget og

handstykkets slange med en fnugfri klud, som er fugtet

med desinfektionssprit.

4. Fjern det resterende pulver fra handstykkets
sidetilslutning og kammerets sidetilslutning pa
handstykkets slange ved hjalp af rengaringsbarsten. 9. Stram kammerldget godt til pd kammeret.

10. Fortszt til opbevaring. =>"5.11 Opbevaring"

5. Sarg for, at der ikke er noget pulver tilbage pa
kammerlagets gevind. Hvis der er pulver tilbage, skal
det fiernes. => "5.5.3 L&g til rengaringskammer”

A\ ADVARSLER

+ Spand kammerlaget godt fast. Ellers kan kammerldget blive blast af under brug,
hvilket kan fare til beskadigelse af enheden eller personskade.
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5 Vedligeholdelse efter brug

A\ FORHOLDSREGLER

« Huvis der kla@ber pulver til gevindene i kammeret og/eller kammerldget, bliver det svart at stramme laget. Rengering af
kammeret og kammerldget gar det nemt at dbne og stramme kammerldget. => "5.5.3 L&g til rengaringskammer"

 Hvis kammeret ikke fungerer korrekt, skal du bede din autoriserede NSK-forhandler om at reparere det.

+ FEfter brug skal du helt fierne det pulver, der sidder pa indersiden af kammeret, og rengare kammeret, for du opbevarer
det.

+ Vask ikke kammeret med vand. Hvis du ger det, starkner pulveret og forarsager tilstopning.

« Lufttrykket i kammeret kan veere hajt, hvilket gar det vanskeligt at &bne kammerldget i et stykke tid lige efter brugen. | s&
fald skal du vente et stykke tid eller udlase resttrykket, for du &bner kammerlaget. => "4.2.3.3 Udlgsning af resttryk"

5.5.3 LAag til rengegringskammer

Hvis der klaber pulver til gevindene i kammeret og/eller kammerlaget, bliver det svart at spaende kammerlaget fast. Rengaring
af kammeret og kammerldget efter nedenstédende procedure gar det nemt at s@tte kammerldget pa/tage det af.

1.

5.6

Fjern laget til kammeret.

Renger indersiden af kammeret, gevind og kanten af
pakningen til kammerldget med en barste eller en tor
vatpind.

Fjern det klebende pulver ved at blaese luft.

Fortsat til opbevaring. => "5.11 Opbevaring"

Renggaring og desinfektion af ringnagle og dysespidsfjerner

Renger ringnaglen og dysespidsfjerneren i 15 3. Tar ringnagglen og dysespidsfjerneren af med en fnugfri
sekunder eller mere med rindende vand og en blad klud fugtet med desinfikationsalkohol.
barste.

z15sH s38"CHE’;23,5L/min
|n
|

Q
4.  Fortset til sterilisationen. => "5.9 Sterilisation"

Kontroller for snavs under passende belysning (500 Ix
eller mere).
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5 Vedligeholdelse efter brug

5.7 Renggring af kontrolenhed og fodpedal

1. Sluk for strammen.

2. Tar snavs af overfladerne pa betjeningsenheden og
fodpedalen med en fnugfri klud, der er fugtet med
vand.

3. Ter overfladerne pé betjeningsenheden og fodpedalen
af med en fnugfri klud, der er fugtet med
desinfektionssprit.

4. Fortsat til opbevaring. => "5.11 Opbevaring"

5.8 Ultralydsrensning (ugentligt)

Sarg for at udfare rengaring og desinfektion far ultralydsrensning. => "5.1.3 Pulver"

1. Fjern dysen fra pulverhdndstykket ved hjalp af 4. St dysen pa pulverhandstykket ved hjelp af ringnaglen

ringnaglen. => "4.2.3.2 Brug i perio-tilstand" - (tilbehar).

)
"m Pésatning af dyse" Pl
2. Renger pulverhandstykket og dysen ved hjlp af S, (y
ultralydsrensning. _

handstykkeslangen.
/ /
3. Kontroller for snavs under passende belysning (500 Ix
eller mere). Hvis der er snavs, skal du gentage trin 1, g

indtil det er fjernet.

5. Sat pulverhandstykket lige ind i hdndstykkets sidestik pa

6. Udfer automatisk rengering og sterilisation. => "5.2.2

N 4 m .
_6_ Pulver" og "5.9 Sterilisation"

A\ FORHOLDSREGLER

« Efter ultralydsrensning af pulverhdndstykket skal du udfere automatisk rensning for at fierne den indre fugt og derefter
tarre produktet tilstreekkeligt.

« Efter automatisk rengering skal du serge for at gennemfare sterilisationen.

* Brug ikke ultralydsrensning til at rengare ultralydshandstykker. Det vil forarsage en fejl.
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5 Vedligeholdelse efter brug

5.9 Sterilisation

Effektiviteten af den falgende sterilisationsprocedure er blevet verificeret i overensstemmelse med ISO17665.
Steriliserbare genstande:

Ultralydshandstykke, pulverhandstykke, ringnegle, dysespidsfjerner og CLM-holder

1. Placer produkterne i en sterilisationspose, der overholder ISO 11607-1, og forsegl posen.

2. Steriliser dem under falgende forhold.

Type Tyngdekraftsforskydning (klasse N) Forvakuum (klasse B)
Temperatur 132 °C 134 °C
Sterilisationstid 15 minutter eller mere 3-18 min

ISO 11607-1
3. Fortsat til opbevaring. =>"5.11 Opbevaring"

A\ FORHOLDSREGLER

+ Betjeningsenheden, fodpedalen, ledningen til handstykket, slangen til hdndstykket, irrigationsflasken, CLM-flasken,
kammeret, CLA-10, CLA-20 og O-ringene kan ikke steriliseres.

+ Dysespidsen er til engangsbrug. Den mé ikke genbruges eller steriliseres, da der kan ske brud péa produktet eller
forekomme infektion.

* Brug en sterilisationspose, der er i overensstemmelse med ISO 11607-1.

« Brug ikke sterilisationsposer, der indeholder vandoplgselige klebemiddelkomponenter sésom PVA (polyvinylalkohol).
Klzebemiddelkomponenter, der vaskes ud under sterilisation, kan trenge ind i produktet og forarsage problemer sasom
dérlig rotation, klebning og manglende funktionsdygtighed.

+ La&g ikke andre instrumenter sammen med dette produkt i en steriliseringspose for at udfare autoklavesterilisation. Hvis du
ger det, misfarves produktets overflade, og de indre dele pavirkes. Desuden skal du vare opmarksom pé ikke at lade
kemikalier komme ind i produktet under autoklaveprocessen.

 Sorg for at bruge sterilisationsapparater, der kan udfare sterilisation ved op til 135° C.

* Brug ikke en sterilisator, der overstiger 135° C under tarrecyklussen. Det fordrsager en fejl i produktet. Kontakt
producenten af sterilisatoren for at & yderligere oplysninger.

« Produktet ma ikke opvarmes eller nedkgles for brat. Hurtige @ndringer i temperaturen forringer produktet.
* Rar ikke ved produktet lige efter sterilisationen, da det er varmt.
* Ingen sterilisation med ultraviolet lys. Gares dette kan det medfgre misfarvning.

« For dette produkt er effektiviteten af andre sterilisationsmetoder (sésom plasmasterilisation og EOG-sterilisation) end
autoklavesterilisation ikke verificeret.

« Nar sterilisationen er afsluttet, skal du tage produktet ud af sterilisatoren inden for en time. Gares dette ikke, kan det
fordrsage korrosion.
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A\ FORHOLDSREGLER

+ Huvis der stadig er vanddraber pa handstykket efter sterilisationen, skal de tarres vak. | modsat fald kan det medfare
funktionsfejl.

BEMARKNING

+ Vianbefaler en klasse B-sterilisator i henhold til EN13060.
Se betjeningsvejledningen fra producenten af sterilisatoren for at f& yderligere oplysninger.

« Selvom ultralydshandstykket og pulverhandstykket kan misfarves pa grund af varmen efter gentagne
autoklavesterilisationer, skyldes det produktets egenskaber og indikerer ikke noget problem med produktets kvalitet.

5.10 Dekontaminering og forebyggelse af biofilmdannelse i

vandkredslgbet (to gange om ugen)
Desinficer vandkredslabet med b.clean eller Bilpron (ALPRO) (ufortyndet).
Serg for at udfere automatisk rensning, rengering og desinfektion for vedligeholdelse af vandkredslabet.
| dette kapitel kaldes vedligeholdelse af vandkredslabet samlet for CLM-tilstand.

A\ ADVARSLER

+ Sgrg for at vedligeholde vandkredslgbet to gange om ugen efter endt arbejdsdag. Hvis der ikke foretages ordentlig
vedligeholdelse, kan det forarsage infektion eller tilstopning.

+ Da der bruges kemikalier i CLM-tilstanden, kan produktet ikke bruges til almindelig behandling, far CLM-tilstanden er
afsluttet.

+ Nér CLM-tilstanden er afsluttet, og fer behandlingen, skal du trykke pd ON/OFF-knappen pé fodpedalen for at sikre, at der
kommer rent vand ud af ultralydshéndstykket eller pulverhdndstykket pa passende vis.

« Til vedligeholdelse af dette produkt skal du bruge det rengarings- og desinfektionsmiddel, der er angivet i denne
vejledning. Brug af andre renggrings- eller desinfektionsmidler end dem, der er angivet i denne vejledning, kan medfare
fejl pa dette produkt, vedligeholdelsessvigt og/eller infektion af patienten.

+ Drej pa hjulet til justering af vandmangde pa ultralydshandstykket og pulverhandstykket, og indstil irrigationsniveauet til
"10" fer vedligeholdelse af vandkredslabet for at rengare det ordentligt.

A\ FORHOLDSREGLER

| CLM-tilstand draenes b.clean eller Bilpron (ALPRO) eller drikkevand til skylning fra hdndstykkets ledning og slange. Far
du starter CLM-tilstanden, skal du satte handstykkets ledning og slange i CLM-holderen og derefter legge den pé en
spyttebakke eller handvask.

BEM/ARKNING

« For du aktiverer CLM, skal du serge for at kare D- eller P-tilstand.




5 Vedligeholdelse efter brug

5.10.1 Forberedelse

1. Fjern irrigationsflasken fra flasketilslutningen.
2. Desinficer irrigationsflasken. => "5.10.3 Irrigationsflaske”

m Indstillingstilstand og systemkombinationer

Indstillingstilstand CMA CMB CMC CMD
Varios Combi Pro2 Varios Combi Pro2 + | Vandflaskesat + Varios Vandflaskesat +
CLM-modul Combi Pro2 Varios Combi Pro2 +
CLM-modul

Kombination af

enheder
Mangde af b.clean/ B g =
Bilpron E‘ m I
-

A\ FORHOLDSREGLER

+ Sarg for at fylde CLM-flasken med b.clean/Bilpron (ufortyndet) i henhold til ovenstaende tabel.

+ Sgrg for at &ndre CLM-indstillingen, hvis kombinationen af de anvendte enheder @ndres.
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4. Sat CLM-flasken ind i flasketilslutningen.

6.  Fjern handstykkets ledning og/eller slange fra hvert handstykke.

27/ ogl/eller ;ﬁ j

¥ ¥

7. Sat hdndstykkets sidestik pa handstykkets ledning eller hdndstykkets slange i CLM-holderen, og leeg den derefter pé en
spyttebakke eller en vask.

Pulverhandstykke

] D

Ultraly(‘jshéndstykke
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5.10.2 CLM-tilstand

m  Fyldning
1. Tryk pa @ i tre sekunder 5. Nar vandkredslabet er fyldt med b.clean eller Bilpron,

vises folgende skermbillede, og =g blinker.
2. Der lyder et bip, og felgende skermbillede vises, 0 juf

blinker.

6.  Sluk for stremmen, og rar derefter ikke ved produktet i
12 timer eller mere for at desinficere det.

3. Trykpé @ i tre sekunder.

4. Der lyder et bip, "FILLING" vises pa displayet, og
vandkredslabet begynder at blive fyldt med b.clean
eller Bilpron.

(blinker): Fyldning af pulvervandskredslgbet med
b.clean eller Bilpron
(((( (blinker): Pafyldning af ultralydsvandkredslabet

med b.clean eller Bilpron
Status for fremdriften kan kontrolleres pa statuslinjen.
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m  Skylning
1. Tend for stremmen efter 12 timer, der lyder et bip, 3. Fyld den desinficerede irrigationsflaske med 300 mL
folgende skaermbillede vises, 0g =g blinker. drikkevand, og s&t derefter irrigationsflasken i
flasketilslutningen.
Drikkevand:

300 mL

A\ FORHOLDSREGLER

+ Sarg for at fylde den desinficerede irrigationsflaske med 300 mL drikkevand.

« Sarg for at abne vandventilen pa tandlegestolen, far du skyller.

4. Tryk pa @ i tre sekunder. 6.  Efter skylningen lyder der et bip, og felgende skerm
vises, nar CLM-tilstanden er afsluttet.

5. Der lyder et bip, og falgende skarm vises.
Vandkredslabet temmes automatisk for b.clean eller
Bilpron, og vandkredslabet skylles.

Status for fremdriften kan kontrolleres pa
fremdriftslinjen.

7. Tryk pd (cum for at vende tilbage til skeermen far CLM-

tilstanden.

8. Trek ledningen og slangen til handstykket ud af CLM-
holderen.

9. Nar du har udfart vedligeholdelse pa vandkredslabet,
skal du sarge for at tilslutte det steriliserede
ultralydshandstykke og pulverhandstykket til

* (((( (blinker): Temning af b.clean eller Bilpron og handstykkets ledning og handstykkets slange, ndr du

behandler en patient.

* Nar du ikke behandler patienter, skal du ga videre til

opbevaring. => "5.11 Opbevaring".

* (blinker): Temning af b.clean eller Bilpron og

skylning af pulvervandskredslgbet

skylning af ultralydsvandkredslabet
* (((( (blinker): Temning af b.clean eller Bilpron og

skylning af ultralyds- og 10. Udfer kontrol fer behandling. => "3.15 Tjek inden
pulverapparatets felles behandling"
vandkredslab
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5 Vedligeholdelse efter brug

5.10.3 Irrigationsflaske

S |

Desinfektion
Fiern flaskelaget fra irrigationsflasken.
Fiern pakningen fra flaskens Iag.

Skyl irrigationsflasken, flaskeldget og pakningen med
rindende vand.

2155 Hqs c HE';‘ 3,5 Limin

%o

4. Bland en flaske BC-San 100 (ALPRO) og drikkevand
for at fremstille desinfektionsmiddel.
m  Skylning

1.

Tag vandingsflasken, flaskeldget og pakningen op af
desinfektionsmidlet, og skyl dem derefter med
drikkevand.

> 155 Hqs c ﬂ\;>35umin
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5. Lag irrigationsflasken, flaskeldget og pakningen i blgd i
desinfektionsmidlet.

6. Serg for, at der ikke dannes bobler pd irrigationsflasken,

flaskeldget og pakningen, og rar derefter ikke ved dem i
seks timer.

* Hvis der er bobler, skal du fierne dem.

a @

2. Ter vandet af overfladerne pa vandingsflasken, flaskeldget
0g pakningen med en ren og ter klud.




5 Vedligeholdelse efter brug

5.10.4 CLM-flaske

m  Skylning
1. Bortskaf b.clean eller Bilpron i CLM-flasken.

2. Skyl CLM-flasken, flaskeldget og pakningen under
rindende vand.

>15s Hsss"c Hﬁﬂ'Z&SL/min
dd"

W

5.10.5 CLM-holder

Tor vandet af overfladerne pa CLM-flasken, flaskeldget og
pakningen med en ren og ter klud.

Monter pakningen pa flaskens Iag.
Spand flaskeldget pé flasken, og opbevar flasken.
=>"5.11 Opbevaring"

Sarg for at rengare, desinficere og sterilisere CLM-holderen efter brug.

m Rengering
1. Renger CLM-holderen i 20 sekunder eller mere med
rindende vand og en blgd barste.

220 stcﬂg 2 3,5 Limin
d|b

m Desinfektion
1. Ter CLM-holderens overflade af med en fnugfri klud,
der er fugtet med desinfikationsalkohol.

-

76

Kontroller for snavs under passende belysning (500 Ix
eller mere). Hvis der er snavs, skal du gentage
proceduren fra trin 1, indtil den er fjernet.

3
2 500 Ix

<

Fortsaet til sterilisationen. => "5.9 Sterilisation"



5 Vedligeholdelse efter brug

5.11 Opbevaring

Opbevar produktet i et miljg, hvor det holdes desinficeret og steriliseret indtil nzste brug.

A\ FORHOLDSREGLER

« Produktet skal opbevares pa et velventileret sted, frit for direkte sollys og inden for grenserne for temperatur, fugtighed og
tryk som specificeret i "10 Specifikationer". Luften skal vare fri for stav, salt og svovl.

a4



6 Vedligeholdelse

6 Vedligeholdelse

6.1 Vedligeholdelse af O-ringe

Foretag vedligeholdelse af O-ringe for at forhindre slitage p& O-ringe i de enkelte dele og forhindre vand- og luftlekager.

A\ FORHOLDSREGLER

« Starrelsen og tykkelsen varierer afh@ngigt af O-ringen. Sgrg for at anbringe hver enkelte O-ring i den korrekte position.

+ Sluk for hovedafbryderen, far der udfares vedligeholdelse.

6.1.1 Handstykkekabel

1. Fjern handstykkekablet fra kontrolenheden. 3. Satenny 0-ring i den rille, du fiernede den gamle
2. Fjern den O-ring, der skal udskiftes, med en nal eller 0-ring fra.
lignende veerktaj.

Y1003546
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6 Vedligeholdelse

6.1.2 Slange til handstykke (Prophy-Hose2/Perio-Hose2)
m  Stik pa siden af handstykket

1. Frakobl handstykkets slange fra pulverhandstykket og
kammeret. / \
2. Fjern O-ringen fra handstykkets sidestik pa g

handstykkeslangen ved hjalp af en nal eller lignende

veerktgj. Hvis der sidder pulver i O-ringens rille, skal

du rense den, for du sztter en ny O-ring i. N
3. Satenny O-ring ind i rillerne. [REF]Y1003500
Kom en dréabe af den medfalgende smareolie pa ll
| ’ ' @ —
vatpinden. /

5. Péfer smareolie pd O-ringen med en vatpind.

m Tilslutning pd kammersiden og kammer

1. Frakobl hndstykkets slange fra pulverhandstykket og
kammeret. f \
2. Fjern O-ringen fra handstykkets sidestik pa
handstykkeslangen ved hjelp af en ndl eller lignende g @
vaerktgj. Hvis der sidder pulver i O-ringens rille, skal )
du rense den, far du satter en ny O-ring i. i {}l
3. Satenny 0-ring ind i rillerne. | —
. Kom en drdbe af den medfalgende smareolie pa 5
5. Péfer smareolie pd O-ringen med en vatpind. \(®/
=

A\ FORHOLDSREGLER

+ Sarg for at pafere smareolie pd O-ringen. Hvis du ikke ger det, kan det medfere falgende risici:
1) Slangeproppen er beskadiget.
2) Rotationen af handstykkets forbindelsesdel kraver mere kraft.
3) Vandlaekager.

« Péfar kun smareolien pa O-ringen. Hvis smareolien kommer ind i lufthullet, forarsager det tilstopning af pulveret.
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6 Vedligeholdelse

6.1.3 Dyse (til prophy-/perio-brug)

1.

Far ringnaglen (tilbehar) igennem fra dysens ende,
0g lesn derefter dysen.

Fiern dysen fra pulverhandstykket.

Fiern O-ringen fra dysebasen ved hjalp af en nél eller
lignende verktaj.

Hvis der sidder pulver i O-ringens rille, skal du rense
den, far du sztter en ny O-ring .

Szt en ny O-ring ind i rillerne.

Kom en drdbe af den medfalgende smareolie pa
vatpinden.

Pafar smareolie pa O-ringen med en vatpind.

6.1.4 Irrigationslaske og CLM-flaske

m Tilslutning til flaskelag

1.

Fiern flaskens O-ringe fra irrigationsflaskens samling
ved hjalp af en ndl eller lignende varktaj.

Lag til flaske
Fjern pakningen fra flaskens Iag.

6.1.5 Kammer-stik

1.

Fjern O-ringene fra kammerets bundstykke med en
ndl eller lignende veerkigj.

Szt nye O-ringe ind i rillerne.

Kom en drdbe af den medfalgende smareolie pa
vatpinden.

Pafar smareolie pa O-ringen med en vatpind.
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4 )

L -
W~
Mﬂﬂﬂﬂ
\ [REF]Y1003501 /

2. Satnye 0-ringe ind i rillerne.

2. Sat den nye pakning pa flaskeldget.

[REF]Y1500961

[REF]Y1500962

K [REF]Y1500398




6 Vedligeholdelse

6.2 Udskiftning af pumpe

Pumpens livscyklus er 500 timer, og den skal udskiftes for hver 500 timer (faktisk brugstid).

1. Fjernirrigationsflasken, kammeret, netledningen,
ledningen til handstykket og slangen til handstykket
fra kontrolenheden.

2. Vend styreenheden om.
Fjern skruen og derefter irrigationspumpens dksel.

4. Fjern forbindelsesringen fra hver irrigationsslange. De
afmonterede ringe skal genbruges til den nye pumpe,

sa pas pa ikke at miste dem.

$@l

5. Drej irrigationspumpen i pilens retning, indtil den
klikker, og treek den derefter lige ud.

81

Sat forbindelsesringen pa hver af de to irrigationsslanger
pa den nye irrigationspumpe (ekstraudstyr). Sarg for, at
ringene vender rigtigt.

U1135079

Monter den nye irrigationspumpe (ekstraudstyr) ved
langsomt at satte den ind i drivakslen og derefter dreje
pumpen i pilens retning, indtil den klikker.

Tilslut irrigationsslangerne i omvendt raekkefalge af
afmonteringsproceduren, og sa&t derefter
forbindelsesringene helt ind i kontrolenheden.

Udfer afmonteringstrin 2 i omvendt reekkefalge for at
sette irrigationspumpens daksel pa.



6 Vedligeholdelse

A\ FORHOLDSREGLER

+ Fgr du udskifter irrigationspumpen, skal du terre vandet af pumpen og drivakslen og
terre dem. Hvis de er vade under udskiftningen, glider rullen i pumpen og fordrsager
funktionsfejl.

« Nar du terrer snavs og/eller fugt af drivakslen, skal du tarre den af fra bunden til
toppen. (Se figuren)

+ St drivakslen langsomt og forsigtigt ind i irrigationspumpen. Hvis du satter den i
med magt, kan rullen i pumpen blive beskadiget.

« Nar du har udskiftet irrigationspumpen med en ny, skal du valge flasken til irrigationstilstand, indstille irrigationsniveauet til
maksimum og derefter betjene produktet i cirka ti sekunder, s irrigationsslangen tilpasser sig den nye pumpe.

+ Undgd at vride eller bgje slangerne, nar du forbinder dem. Hvis du ger det, kommer der maske ikke vand ud.
 Undga at klemme slangen, ndr du satter irrigationspumpens daeksel pa.

 Brug en irrigationspumpe, der er beregnet til NSK's originale produkter (specificeret genstand). Andre pumper kan ikke
bruges til dette produkt.

BEMARKNING

« Drivakslen er snavset efter lang tids brug. Snavset kan hamme pumpens rotation, s& den skal tarres af med jevne
mellemrum med en klud, der er fugtet med desinfektionssprit.

» Pumpen er en forbrugsvare. Hvis vandmangden falder markant under brug, skal du udskifte pumpen med en ny.
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6 Vedligeholdelse

6.3 Udskiftning af vandfilter

Udskift vandfilteret en gang om éret, hvis der bruges vand fra hanen.
Hvis vandmangden falder, skal du udskifte vandfilteret, selv far der er géet et ar.

1. Luk tandlegeenhedens vandventil. 5. Tag det brugte vandfilter ud af vandfilteretuiet, og st
2. Skub og hold den granne ring pa vandslangens stik derefter et nyt vandfilter i.
mod kontrolenheden og trek vandslangen ud. %
3. Far arbejdet pdbegyndes, skal du legge en klud -
under kontrolenheden for at opfange eventualle 6. Fastger vandfilteretuiet pa kontrolenheden ved at dreje
vandlakager. det let
4. Drej skruenaglen i pilens retning for at fierne 7. Udfer trin 4 i omvendt raekkefalge for at fastgere

vandfilteretuiet.

vandfilteret.
8. Fortsat med at tilslutte vandslangen. =>"3.3 Tilslutning af
vandslange"

A\ FORHOLDSREGLER

« Sarg for, at der er monteret en O-ring péa det nye vandfilter, fgr vandfilteret udskiftes.
Hvis vandfilteretuiet sattes pé kontrolenheden uden O-ringen monteret, l&kker der vand fra vandfilteretuiet, hvilket
medfarer et utilstreekkeligt irrigationsniveau.
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6 Vedligeholdelse

6.4 Kontrol af luftfilter

Hvis strammen er tabt, eller produktet let tilstoppes af pulver, skal du trykke pa enden af luftfilteret i bunden af kontrolenheden
for at drene vand.

Hvis der ikke kan opnas tilstrekkelig effekt efter lang tids brug, kan elementet vare tilstoppet. | sédanne tilfelde skal du
kontakte en autoriseret NSK-forhandler.

6.5 Kalibrering af fodpedalen

Responsen fra den tradlese fodpedalknap kan med tiden forringes pa grund af slitage pa delene. | sa fald skal du foretage en
kalibrering. =>"7.3.8 Kalibrering af fodpedalen”.
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6 Vedligeholdelse

6.6 Periodiske vedligeholdelseskontroller

Se kontrolskemaet nedenfor, og udfer periodiske vedligeholdelseskontroller hver tredje maned. Kontakt en autoriseret NSK-
forhandler, hvis du registrerer noget unormait.

Punkter der skal tjekkes Detaljer

Ultralydshandstykke Betjen ultralydshéndstykket for at kontrollere, at der ikke er unormale
vibrationer, stgj, varme osv. Kontroller ogsa, at LED-lampen lyser, og at
vandet lgber.

Lag til kammer Tiek, at der ikke er store eller dybe ridser.
Kammer Tiek, at der ikke er store eller dybe ridser.
Pulverspray Nar du har fyldt pulverkammeret, skal du sprajte pulver i en spytbakke eller

lignende og kontrollere, at der ikke lkker pulver fra andre tilslutninger end
dysespidsens tilslutning.

Vandspray Nar du har fyldt pulverkammeret, skal du sprajte pulver i en spytbakke eller
lignende og kontrollere, at der ikke lzkker vand fra andre tilslutninger end
dysespidsens tilslutning.

Pasatning og aftagning af hvert handstykke, Tjek, at de kan sattes pé og tages af uden problemer. Hvis de er for lase
handstykkets ledning, handstykkets slange, eller for stramme, kan O-ringene blive beskadiget eller gdelagt. Udskift dem
skylleflaske og kammer med nye. => "6-1 - 6-6".

Luftfilter Kontroller, at der ikke sidder snavs pé luftfilteret.

Tom luftfilteret.

m  Yderligere sikkerhedsinformation

Periodisk sikkerhedsafpravning skal foretages hvert andet ar iht. [EC 62353 (EN 62353) iht. til testprocedure OM-DE1031EN.
Da periodisk sikkerhedsafpravning udelukkende er begrenset til at mtte udfares af professionelle dentale installatarer der er
oplart og kvalificeret under kontrol fra NSK, skal du kontakte vores autoriserede NSK-forhandler.
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7 Indstilling

7 Indstilling

Du kan @ndre indstillingerne for kontrolenheden og fodpedalen.
For oplysninger om indstillingselementer og fabriksindstillinger, se "7.3.1 til 7.3.8".

7.1 Indstillingstaster

Nr. Tast Navn Funktion

1 @ Annuller-tast Vender tilbage til det gverste menuniveau.

2 @ Enter-tast Afslutter indstillingerne eller gemmer indstillingsvardien.
3 @ Neeste-tast Flytter til nzeste menu eller &ndrer indstillingsveerdien.
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7 Indstilling

7.2 Indstilling af overgangsdiagram

Tryk og hold 2 sek.

i BLE

®

— PAR

T: NG
OK

> OFF

T: NG
OK

(<)
N

UNT —O—— FC
> TMP > SLP
O
. %:OFF o] || %OFF O
ON © ON
- CM L CAL
& O
FCM A © %OFF 0
O BCMBO ON_
F>CM € -© K
CM D © >
- PRE NG
O
O %OFF ©
ON ©
- BUZ
O
LOW-©
- CLR

87



7 Indstilling

7.3 Diverse indstillinger

7.3.1 Parring med/frakobling af fodpedal

Standardindstilling: PAR (parret)
Tryk og hold 2 sek.

B L E @ » Betjeningsskaerm

é Par

— PAR -

> NG Misiykke:

©

Tryk pa samme tid

Ophaevelse af parring

s OFF e
®

N G Mislykk‘et‘g

O K Gennemfart

A\ FORHOLDSREGLER

« Parring er méske ikke mulig, hvis der er et objekt i vejen for signalet mellem fodpedalen og kontrolenheden.
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7 Indstilling

BEM/ARKNING

* Huvis parring ikke lykkes, skal batterierne udskiftes med nye.
« Parring kan foretages inden for 10 minutter efter is&tningen af batterierne.

« Parring er ikke mulig efter ca. 10 minutter. Tag batteriet ud, og sat det i igen.

7.3.2 Indstilling af varmt vand

Standardindstilling: ON (varmt vand)
Tryk og hold 2 sek.

UNT
é&»TMP<

O F F Varmeapparat FRA -y
(vand fra hanen TEMP)

Varmeapparat TIL
O N (varmt vand)
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7 Indstilling

7.3.3 Valg af det korrekte program i renggringstilstand

Veelg tilstand i henhold til den anvendte kombination af enheder.

Indstillingstilstand CMA CMB CMC CMD
Varios Combi Pro2 Varios Combi Pro2 + | Vandflaskesat + Varios Vandflaskesat +
CLM-modul Combi Pro2 Varios Combi Pro2 +
CLM-modul

Kombination af
enheder

Mangde af b.clean/
Bilpron

[« 311108

Default setting: CM A
Tryk og hold 2 sek.

% NT
e

<

&
<

©
CMA &
CMB &
CMC ©
CMD &




7 Indstilling

A\ FORHOLDSREGLER

+ Sarg for at fylde CLM-flasken med b.clean/Bilpron (ufortyndet) i henhold til ovenstdende tabel.

+ Sarg for at &ndre CLM-indstillingen, hvis kombinationen af de anvendte enheder @ndres.

7.3.4 Indstilling af skylletid

Nar den automatiske rengering er udfart, er der ikke vand i pulverhandstykket og pulverslangen. Aktivering af denne funktion
("TIL") betyder, at der er vand til rddighed med det samme, nar du skifter tilbage til driftstilstand, og at pulverbehandling kan

startes med det samme.
Standardindstilling: OFF
Tryk og hold 2 sek.

UNT

PRE
©

OFF —©
ON —©
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7 Indstilling

7.3.5 Indstilling af summerens lydstyrke

Standardindstilling: HI
Tryk og hold 2 sek.

.

BUZ

o ©
HI Volumen: Hgj ®_
LOW Volumen: Lav @_

7.3.6 gendannelse af fabriksindstillinger

Standardindstilling: OFF (fabriksindstillinger)
Tryk og hold 2 sek.

%»UNT<

CLR
ONO

OFF Annuller nulstilling @_
ON Udfer nulstilling @_

qg_' . Nulstilling gennemfart
Fin
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7 Indstilling

7.3.7 Indstilling af fodpedalens dvaletilstand

Standardindstilling: OFF
Tryk og hold 2 sek.

FC

CTB—» SLP Startskeerm

(nar der taendes for stremmen)

| | ®
O F F Deaktiver dvaletilstand @ CO N N E CT
O N Aktiver dvaletilstand @ - P U S H FC

m Udles dvaletilstand:

Nar fodpedalen ikke bruges i et bestemt tidsrum:

1. "SLEEP" vises, og " >" blinker. 2. Tryk pa ON-OFF-knappen. Nar dvaletilstanden udlgses,
vises skarmen for dvaletilstanden.

* Hvis der vises en fejimeddelelse, se "8.1 Fejlvisning".
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7 Indstilling

7.3.8 Kalibrering af fodpedalen

Standardindstilling: OFF
Tryk og hold 2 sek.

FC

CAL

OFF Annuller kalibrering
ON Udfgr kalibrering

ée<>—®—> OK 9
I

19)- NG

ONO,

Skub hver for sig

A\ FORHOLDSREGLER

 Rar ikke ved nogen af tasterne, for alle statuslinjerne er tendt.

« Hvis kalibreringen mislykkes, vises "NG" pa displayet. | sédanne tilfelde skal du gentage proceduren.
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8 Fejlfinding

8 Fejlfinding

8.1 Fejlvisning

Fejimeddelelse

Fejlarsag

Frigarelsesmetode

I
L

2 ERROR

Tradlgs kommunikation afbrudt under
ultralydstilstand eller pulvertilstand.

I-llwl
l i

=32 ERROR

Tryk pé @

Tryk pd ON-OFF-knappen.

BRT

"Battery" vises, og [ blinker.

"BATTERY" lyser, og [} blinker.
Batteri under 10 %.

Udskift batteriet. => "3.10 Isa&tning af
batterier i fodpedalen”

0g \J\/ blinker skiftevis med en bip-
lyd.

ON/OFF-knappen pa fodpedalen er
trykket ned, selv om kammeret ikke er sat
pa.

Sat kammeret pa kontrolenheden, og
betjen derefter pulverfunktionen.

0g @ / (\\W’} vises, og 0 0g = bli-
nker med en bip-lyd.

ON/OFF-knappen pa fodpedalen er
trykket ned, selv om irrigationsniveauet
er"0".

Drej pa knappen til justering af
vandmangden, og juster
irrigationsniveauet (1 - 10).

G/E/P og (((( blinker skiftevis med en
bip-lyd.

o/ 8

blinker skiftevis med en bip-lyd.

Bliv ved med at trykke pd ON/OFF-
knappen, nér du forlader dvaletilstanden.

Slip ON-OFF-knappen.
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8 Fejlfinding

8.2 Fejlkoder

Hvis der opstar en fejl, som far enheden til at stoppe, vises "ERROR" og fejlkoden pd LCD-skaermen, og der lyder et bip for at
gore det nemt at kontrollere kontrolenhedens status og identificere arsagen til fejlen. Fejlkoden blinker, indtil fejlen er udbedret.
Tryk pd ON/OFF-kontakten, eller tryk pd annulleringstasten for at udfere en fejlkontrol. Hvis der ikke findes nogen fejl, kan
fejltilstanden annulleres. Hvis fodpedalen ikke er tilsluttet, kan du trykke pa annulleringstasten for at annullere fejltilstanden.

Fejlkode Fejlbeskrivelse Kontrol/udbedring

ERROR 0 Systemfejl Sluk for kontrolenheden, og tend den igen. Hvis problemet

ERROR 1 Unormal 24 V-spending vedvarer, skal du kontakte en autoriseret NSK-forhandler.

ERROR 2 Unormal 12 V-spanding

ERROR 3 Afvigelse i pumpestrammen Kontroller irrigationspumpens tilslutning. Hvis problemet
vedvarer, skal du kontakte en autoriseret NSK-forhandler.

ERROR 4 Unormalt lufttryk Kontroller det indgdende lufttryk. Hvis problemet vedvarer, skal
du kontakte en autoriseret NSK-forhandler.

ERROR 5 Afvigelse i spending pé varmelegeme Sluk for kontrolenheden, og tend den igen. Hvis problemet

ERROR 6 Afvigelse i varmestrgm vedvarer, skal du kontakte en autoriseret NSK-forhandler.

ERROR 7 Aivigelse i temperatur pd varmelegeme Kontroller vandkredslabet, og tilfer derefter vand til
kontrolenheden.
Kal kontrolenheden ned, og brug den derefter igen.
Hvis problemet vedvarer, skal du kontakte en autoriseret NSK-
forhandler.

ERROR 8 Unormal kommunikation med fodpedal Kontroller fodpedalens tilslutning. Hvis problemet vedvarer, skal
du kontakte en autoriseret NSK-forhandler.

ERROR 9 Abnormitet i ultralydshandstykke Kontroller ultralydshandstykkets tilslutning. Hvis problemet
vedvarer, skal du kontakte en autoriseret NSK-forhandler.

ERROR 10 Unormal strgmstyrke i luftproportional Sluk for kontrolenheden, og tend den igen. Hvis problemet

kontrolventil vedvarer, skal du kontakte en autoriseret NSK-forhandler.
ERROR 12 Unormal kommunikation med
bergringssensor
ERROR 13 Fejl i ultralydsenhedens selvkontrol
ERROR 14 Systemfejl i ultralydsenhed
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8 Fejlfinding

8.3 Problemer og Igsninger

m Ultralydstilstand og pulvertilstand
Nar et problem er opfanget, skal du tjekke nedenstaende igen, inden du anmoder om reparation. Hvis intet deraf er brugbart,
eller fejlen ikke udbedres, selv efter en handling er udfart, er der mistanke om en fejl pa produktet. Kontakt en autoriseret

NSKforhandler.

* Kan ikke repareres pa tandklinikker. Kontakt en autoriseret NSK-forhandler.

Problem

Arsag

Athjlpning

Skarmen viser ikke noget,
selv ikke nar der er tendt for
kontakten.

Stikket er sat forkert i stramkilden.

Kontroller, at stikket er isat korrekt.

Funktionsfejl i afbryderen.

Kontakt en autoriseret NSK-forhandler*.

Sikringen er sprunget.

Kontakt en autoriseret NSK-forhandler*.

Der lyder et bip.

Strgmmen blev tendt, mens
fodpedalen var trykket ned.

Slip fodpedalen, og tend for kontakten.

Unormal opvarmning af
kontrolenheden.

Stop driften, og vent, indtil kontrolenheden er kolet af.

Beraringspanelet reagerer ikke
godt, eller den berarte tast
genkendes ikke korrekt.

Kalibreringen er en smule forkert
justeret p& grund af statisk
elektricitet, udefrakommende stgj
0osV.

Sluk pa afbryderen, og tend igen.

Der blev ikke trykket midt pa
tasten.

Tryk p& midten af tasten.

Funktionsfejl i kontrolenheden.

Kontakt en autoriseret NSK-forhandler*.

Vandet afbrydes ikke.
Vandstanden kan ikke justeres.

Justeringshjulet til vandmangde er
blevet beskadiget.

Kontakt en autoriseret NSK-forhandler*.

Beskadigelse eller slitage af en O-
ring.

Udskift O-ringen med en ny.
=>"6.1.5 Kammer-stik"

Vandkredslabet er blevet tilstoppet af
fremmedlegemer.

Udfer automatisk rengaring. Hvis symptomet stadig
ikke er lgst, skal du kontakte din autoriserede NSK-
forhandler.

Der er ikke noget varmt vand.

Funktionsfejl i kontrolenheden.

Kontakt en autoriseret NSK-forhandler*.

Vandtemperaturindstillingen er
"OFF".

Indstil varmt vand til "ON".
=>"7.3.2 Indstilling af varmt vand"

Der lgber vand ud af
flaskeforbindelsen eller
irrigationsflasken.

L &g til flaske er ikke spandt fast.

Spand flaskens 13g godt fast.

Slidt O-ring eller pakning i
flaskeldget.

Udskift O-ringen eller pakningen med en ny.

Irrigationsflasken er ikke sat helt i.
(Der er et mellemrum mellem
irrigationsflasken og
kontrolenheden.)

Sat irrigationsflasken helt ind.
Sarg for, at der ikke er noget mellemrum mellem
irrigationsflasken og kontrolenheden.
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8 Fejlfinding

Problem

Arsag

Afhjelpning

Nar der er tendt for
stremmen, vises "CONNECT"
eller "PUSH FC", og
skermbilledet &ndres ikke.

Fodpedalen kunne ikke tilsluttes.

Udfer felgende trin.

1. N&r "PUSH FC" vises p& LCD-skarmen, skal du
trykke p4 ON/OFF-knappen pa fodpedalen og holde
den nede.

Hvis skarmen ikke @ndrer sig efter fem minutter, skal

du trykke pa @

2. Udskift batterierne med nye.

3. Tryk pd ON/OFF-knappen pa fodpedalen, og hold den
nede. Hvis skarmen ikke @ndrer sig efter fem
minutter, skal du parre kontrolenheden og fodpedalen
igen.
=>"7.3.1 Parring med/frakobling af fodpedal".

Hvis skaermen ikke @ndrer sig efter, nar du har udfert

trin 1 til 3, skal du kontakte din autoriserede NSK-

forhandler.

Produktet fungerer ikke, selv
om ON/OFF-knappen péa
fodpedalen er trykket ned.

Fodpedalen er ikke tilsluttet.

Udfer falgende trin.

1. Fjern eventuelle forhindringer mellem
kontrolenheden og fodpedalen (som kan blokere
kommunikationen).

2. Sluk for kontakten, og tend den igen.

3. Udskift fodkontrollens batterier med nye.

4. Par kontrolenheden og fodpedalen.=> "7.3.1 Parring
med/frakobling af fodpedal"

5. Hvis fodpedalen ikke kan forbindes med
kontrolenheden, ndr du har udfert trin 1 il 4, skal du
kontakte din autoriserede NSK-forhandler.*

Darlig respons pa fodpedalknapperne
pa grund af lange perioder med
inaktivitet.

Udfer kalibrering af fodpedalen. => "7.3.8 Kalibrering af
fodpedalen”

Fejl pa kontrolenhed eller fodpedal.

Udfer felgende trin.
1. Udskift fodkontrollens batterier med nye.
2. Par kontrolenheden og fodpedalen.
=>"7.3.1 Parring med/frakobling af fodpedal"
3. Tryk pd ON/OFF-knappen pa fodpedalen for at
bekrafte, at produktet fungerer.
Hvis produktet ikke fungerer, ndr du har udfert trin 1 til
3, skal det repareres. Kontakt en autoriseret NSK-
forhandler*.
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8 Fejlfinding

Problem

Arsag

Afhjelpning

Produktet fungerer, selvom
ON/OFF-knappen pa
fodpedalen ikke er trykket
ned.

Produktet stopper ikke, selvom
du lefter foden fra ON/OFF-
knappen.

Funktionsfejl i kontrolenheden.

Kontakt en autoriseret NSK-forhandler*.

"COM ERROR" vises péd
displayet.

Fodpedalen er ikke tilsluttet.

Udfer falgende trin.
1. Tryk pé @ for at annullere fejlen.

2. Fjern eventuelle forhindringer mellem
kontrolenheden og fodpedalen (som kan blokere
kommunikationen).

3. Vent p4, at fodpedalen tilsluttes automatisk.

Hvis den ikke tilsluttes automatisk, skal falgende

procedurer udfares:

1. Udskift fodkontrollens batterier med nye.

2. Par kontrolenheden og fodpedalen. => "7.3.1 Parring
med/frakobling af fodpedal"

3. Tryk pa ON/OFF-knappen pa fodpedalen for at
bekrefte, at produktet fungerer.

Hvis fejlen fortsatter, nér du har trin 1 til 3, er det

nadvendigt med reparationer. Kontakt en autoriseret

NSK-forhandler*.

"BATTERY" vises pa displayet.

Fodpedalens batterier er ved at labe

tar.

Udfer falgende trin.
1. Hold ON/OFF-knappen pé fodpedalen nede, eller tryk

pa @ for at annullere "BATTERY"

-indikationen.
2. Udskift fodkontrollens batterier med nye.
Hvis "BATTERY"-indikationen ikke forsvinder, nér du har
udfert trin 1 til 2, er en reparation pakravet. Kontakt en
autoriseret NSK-forhandler®.

m Ultralydstilstand

Problem

Arsag

Afhjlpning

Der lyder et bip, og displayet
for ultralydstilstand (P/E/G) og

(((( blinker skiftevis, nar der

trykkes pa
fodbetjeningsknappen.

Sensoren, der er indbygget i

holderen til ultralydshandstykket, er
snavset og registrerer fejlagtigt
montering af ultralydshandstykket.

Tar snavs af den sensor, der er indbygget i
ultralydshandstykkets holder.
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8 Fejlfinding

Problem

Arsag

Afhjelpning

Der er ingen vibrationer, eller
vibrationerne er svage.

Stikket til vekselstremsledningen er
ikke tilsluttet stikkontakten, eller der
er ikke strem i stikkontakten.

Tjek forbindelsen.

Sikringen er sprunget.

Kontakt en autoriseret NSK-forhandler*.

Spidsen er ikke spandt fast.

Speand spidsen igen med spidsngglen ved at dreje
spidsnaglen, indtil der lyder et klik, og den ikke kan
drejes lengere. Hvis problemet vedvarer, skal du udskifte
spidsnaglen, da den kan veere slidt.

Spidsen er slidt.

Udskift spidsen med en ny.

Gevindene pa ultralydshandstykket
0g spidsen er ikke rene.

Tor dem af.

Gevindet pa ultralydshéndstykket er
slidt som felge af langvarig brug.

Kontakt en autoriseret NSK-forhandler*.

Stramstyrken er ikke korrekt indstillet
il spidsen.

Juster effekten, s& den ikke overskrider den indstillede
gvre grenseverdi, der er angivet i den medfelgende
betjeningsvejledning til spidsen. => "1.2 Relaterede
vejledninger”

Fodpedalen er ikke tilsluttet.

Par kontrolenheden og fodpedalen. => "7.3.1 Parring
med/frakobling af fodpedal"

Fejl i vibrationsanordningen i
ultralydshandstykket.

Fejl pé interne komponenter i
fodpedalen.

Kontakt en autoriseret NSK-forhandler*.

Sensoren, der er indbygget i
holderen til ultralydshandstykket, er
snavset og registrerer fejlagtigt
montering af ultralydshandstykket.

Tar sensoren af,

Spidsen er bgjet eller itu.

Stramstyrken er ikke korrekt indstillet
til spidsen.

Juster effekten, s& den ikke overskrider den indstillede
gvre grenseverdi, der er angivet i den medfalgende
betjeningsvejledning til spidsen. => "1.2 Relaterede
vejledninger”

Spidsen falder af.

Spidsen er ikke spandt fast.

Spand spidsen igen med spidsngglen ved at dreje
spidsnaglen, indtil der lyder et klik, og den ikke kan
drejes lengere. Hvis problemet vedvarer, skal du udskifte
spidsngglen, da den kan veere slidt.
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8 Fejlfinding

Problem

Arsag

Afhjelpning

Ultralydshandstykket
frembringer en hgj lyd.

Stramstyrken er ikke korrekt indstillet
til spidsen.

Juster effekten, sa den ikke overskrider den indstillede
gvre grenseverdi, der er angivet i den medfglgende
betjeningsvejledning til spidsen. => "1.2 Relaterede
vejledninger”

Spidsen er ikke spandt fast.

Spand spidsen igen med spidsngglen ved at dreje
spidsnaglen, indtil der lyder et klik, og den ikke kan
drejes lengere. Hvis problemet vedvarer, skal du udskifte
spidsnaglen, da den kan veere slidt.

Fejl i ultralydshandstykkets
vibrationsenhed eller
kontrolenhedens interne
komponenter.

Kontakt en autoriseret NSK-forhandler*.

Handstykket er overophedet.

Stramstyrken er ikke korrekt indstillet
til spidsen.

Spidsen er ikke spandt fast.

Spand spidsen igen med spidsngglen ved at dreje
spidsnaglen, indtil der lyder et klik, og den ikke kan
drejes lengere. Hvis problemet vedvarer, skal du udskifte
spidsngglen, da den kan veere slidt.

Gevindene pa ultralydshandstykket
0g spidsen er ikke rene.

Tor dem af.

Gevindet pa ultralydshéndstykket er
slidt som felge af langvarig brug.

Kontakt en autoriseret NSK-forhandler.

Irrigationsniveauet er utilstraekkeligt,
eller irrigationen er stoppet.

Irrigation med en passende mangde.

Fejl i ultralydshandstykkets
vibrationsenhed eller
kontrolenhedens interne
komponenter.

Kontakt en autoriseret NSK-forhandler.

Ingen irrigationsforsyning og/
eller ustabil
irrigationsforsyning.

Irrigationspumpens pumpeslange er
snoet.
(Nar du bruger flasken)

Ret den snoede irrigationsslange ud.

Det er tid til at udskifte
irrigationspumpen.
(Nar du bruger flasken)

Udskift irrigationspumpen med en ny. => "6.2
Udskiftning af pumpe"

Ingen eller darlig
vandforsyning. (Nar du bruger
vand fra hanen)

Der kommer ikke vand til
kontrolenheden.

Kontroller vandkredslabet, sd der kommer vand il
styreenheden. Tryk pa vandforsyningen: 0,1-0,3 MPa

Irrigationsniveauet er ikke blevet
justeret.

Juster irrigationsniveauet ved at dreje pa knappen til
justering af vandmangden. => "Nar du bruger vand fra
hanen" i "3.13.1 Indstilling af irrigationstilstand".

Vandforsyningen er undertiden
ustabil, nér irrigationsniveauet er
utilstreekkeligt.

Det er ikke en fejlfunktion. Juster irrigationsniveauet ved
at dreje pd knappen til justering af vandmangden. =>
"Nér du bruger vand fra hanen" i "3.13.1 Indstilling af
irrigationstilstand".

Vandfilteret er tilstoppet med
fremmedlegemer.

Udskift vandfilteret med et nyt. => "6.3 Udskiftning af
vandfilter"
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8 Fejlfinding

Problem

Arsag

Afhjelpning

Vandlekager.

Vandslangen er ikke sat korrekt i
vandslangetilslutningen.

Sat vandslangen helt ind i vandslangetilslutningen, og
sgrg for, at den sidder godt fast. => "3.3 Tilslutning af
vandslange"

Ultralydshandstykkets LED
lyser ikke.

0-ringen pa forbindelsesdelen
mellem ultralydshandstykket og
handstykkets ledning er beskadiget
eller slidt.

Udskift O-ringen med en ny. => "6.1.1 Handstykkekabel"

Fejl i styreenheden eller
vandkredslabet.

Glaspinden pa ultralydshandstykket
er beskadiget som falge af lang tids
brug.

Kontakt en autoriseret NSK-forhandler*.

m  Pulvertilstand

Problem

Arsag

Afhjzlpning

Alarmerne lyder, og 0g

(tandikon) blinker

skiftevis, ndr der trykkes pa
fodpedalens ON/OFF-knap
eller knappen for driftstilstand/
skylning.

Sensoren, der er indbygget i
pulverhdndstykkets holder, er snavset
og registrerer fejlagtigt montering af
pulverhandstykket.

Tor snavs af den sensor, der er indbygget i
pulverhandstykkets holder.

Kammeret sidder ikke ordentligt fast.

Seet kammeret godt fast, indtil du herer en kliklyd. =>"3.9
Montering og afmontering af kammer"

Ingen meddelelseslyd, eller

prophy-tilstand () eller
perio-tilstand () vises

ikke, selv nar kammeret er
tilsluttet.

Fejl i kontrolenheden (defekt wire)
Beskadigelse af den sensor, der er
indbygget i kammeret.

Kontakt en autoriseret NSK-forhandler*.
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8 Fejlfinding

Problem

Arsag

Afhjelpning

Der tilfares ikke Iuft og pulver,
eller der tilfgres luft og pulver,
men trykket er ikke sterkt nok,
0g rengeringsevnen er ogsa
svag.

Dysen er deformeret eller beskadiget.

Udskift dysen med en ny. => "4.2.3.2 Brug i perio-
tilstand" - "m Pasatning af dyse")

Indersiden af dysespidsen er
tilstoppet med pulver.

Udskift dysespidsen med en ny. => "4.2.3.2 Brug i perio-
tilstand" - "m Brug af dysespids"

Indersiden af pulverhandstykket er
tilstoppet med pulver.

Udfer felgende trin.

1. Renger dysebasen med den medfelgende rensewire
(S).

2. Rengar dyseenden med den medfalgende rensefil.

3. Rengar pulverhandstykket indvendigt med rensewiren
(L).

Hvis pulver og luft ikke flyder efter den ovenfor

beskrevne rengaring, skal du udfgre ultralydsrensning

med varmt vand.

=>"5.8 Ultralydsrensning (ugentligt)"

Indersiden af kammeret er tilstoppet
med pulver.

Fjern pulveret fra kammeret.
=>"5.5.1 Fjernelse af pulver"

Pulveret er delvist starknet med vand
osv. i luftpassagen.

Fjern pulver fra luftpassagen. => "5.2.1 Ultralyd"

Pulverbeholderen har staet ben, sa
pulveret er blevet udsat for luft.

Smid pulveret ud, og brug nyt pulver.

Der tilfgres ikke Iuft og pulver,
eller der tilfgres luft og pulver,
men trykket er ikke staerkt nok,
0g renggringsevnen er 0gsa
svag.

Vand blandes i indblasningsluften.

Abn filteret i lufttilferselskredslobet for at temme
kompressoren, og kontroller, at der ikke har samlet sig
vand i luftfilteret og kompressoraflgbet.

Elementet er blevet tilstoppet.

Kontakt en autoriseret NSK-forhandler*.

Der lgber vand ud mellem
pulverhandstykket og
handstykkeslangen.

O-ringen er ridset.

Udfer falgende trin.

1. Udskift O-ringen pa handstykkets sidestik pa
handstykkets slange.

2. Pafar en drabe af den medfelgende smareolie, og
gnid den ind med fingeren. => "6.1.2 Slange til
handstykke (Prophy-Hose2/Perio-Hose2)"

Der slipper luft ud mellem
kammerlaget og kammeret.

Pakningen er slidt eller beskadiget.

Kontakt en autoriseret NSK-forhandler*.

Kammerlaget kan ikke
strammes til.

Pulveret klaber til gevindene i
kammeret og/eller kammerlaget.

Rengar gevindene p& kammerlaget. => "5.5.3 Lég til
rengaringskammer"
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9 Liste over reservedele og ekstraudstyr

Model Bemarkninger
Prophy Kit2 Y1500469 Pulverhandstykke (til prophy-brug)
Prophy-Chamber2
Prophy-Hose2
FLASH pearl
Perio Kit2 Y1500470 Pulverhdndstykke (til perio-brug)
Perio-Chamber2
Perio-Hose2
Perio Mate Powder
Perio Mate Nozzle Tip (40 stk.)
Dysespidsaftager
Powder Handpiece(For Prophy T1074001 Prophy-héndstykke
use)
Prophy-Hose2 TA23120001
Prophy-Chamber2 UA14220001
Powder Handpiece T1077001 Perio-handstykke
(For Perio use)
Perio-Hose2 TA23160001
Perio-Chamber? UA14230001
FC-83 ZF16020001 Trédlas fodpedal
St med irrigationsflasker UA14240001 400 mL, til Varios Combi Pro2
CLM-flaskesat UA14300001 400 mL
VA2-LUX-HP Ti EA1203X050 Ultralydshandstykke
VA2-LUX-SC Ti EA1416X061 Ledning til ultralydshéndstykke
Luftslange UA14210250 3,6m
Vandslange UA14210227 3,6m
CLM-holder ZA00950103
Lag til flaske UA14240101 Til irrigationsflaske/CLM-flaske
Irrigationsflaske UA14240100 400 mL, flaske, kun flaske
CLM-flaske UA14300100 400 mL, flaske, kun flaske
Lag til kammer UA14220117 Kun lag, til prophy og perio
Irrigationspumpe U1135079
Vandfilter U387042
Etui til vandfilter UA14210259 Til vandfilter
Dyse (til prophy-brug) T1074012
Dyse (til perio-brug) T1077012
Jet-dyse (til perio-brug) TA10770106
FLASH pearl Y900693 100 poser
FLASH pearl Y900698 Flasker (4 x 300 g), til prophy
SOFT pearl Y1500721 Flasker (4 x 250 g), til prophy
Perio Mate Powder Y900938 Flasker (4 x 160 g), til perio
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Model Bemarkninger
Perio Mate Nozzle Tip Y1002741 Til perio
Dysespidsaftager 11043751 Til perio
Skruenggle (12 x 14) K133751 Til vandfilter
Rensewire (L) T798091 Til inde i pulverhdndstykket
Rensewire (S) T798095 Til roden af dysen
Rengearingsfil T798092 Til den distale ende og inde i dysen
Rengaringsbarste T798093
Ringnagle 11074601 Til Varios Combi Pro/Varios Combi Pro2
0-ringsat (hdndstykkets slange Y1500741 Til Varios Combi Pro2
kammersiden)
0-ringsat (handstykkeslange Y1003500
handstykkets side og kammer)
O-ringsat (dyse) Y1003501
0-ring Y1500961 Til Varios Combi Pro2 irrigationsflaske og CLM-flaskeldg
Pakning Y1500962 Til Varios Combi Pro2 irrigationsflaske og CLM-flaskelag
0-ring Y1003546
0-ringsat (kammerforbindelse) Y1500398 Til Varios Combi Pro2-kammerforbindelse
Smereolie 2016112
CR-10 7221076 Spidsnagle
CLA-10 ZA11900102 Renggringsadapter (til Varios2-héndstykke)
CLA-20 ZA11900108 Rengaringsadapter (til Varios Combi Pro2-pulverhdndstykke)
CLM-modulsat Y1500740 Til prophy-kammer og perio-kammer
CLM Prophy-tilbehar ZA16130114 Til prophy
CLM Perio-tilbehar ZA16130116 Til perio
0-ringsat (CLM-modul) Y1500750
Kabelafdekning /A16140124
b.clean BCL600 Oplasning brugt i CLM-tilstand
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10 Specifikationer

10.1 Systemspecifikationer

= Kontrolenhed

Model NE355
Elektrisk stramkilde AC 220 - 240 V 50/60 Hz
Strgminput 950 VA
Karselsfrekvens (ultralyd) 28 - 32 kHz
Maksimalt output (ultralyd) MW
Luftforbrug Prophy-tilstand: OFF, 11,5 - 15 L/min (MAX)
Perio-tilstand: OFF, 9 - 12,5 L/min (MAX)
Tilfgrselslufttryk 0,45-0,75 MPa (4,5-7,5 kgf/cm?)
Tryk pé vandforsyningen 0,1-0,3 MPa
Flaskevolumen 400 £50 mL
Mal B249x D290 x H 115 mm
Vgt 3,5kg
m  Fodpedal
Model FC-83
Mal B 260 x D 185 x H 155 mm (inklusive bajle)
Vgt 0,7 kg (inklusive bgjle)
m  Ultralydshandstykke
Model VA2-LUX-HP Ti
Svingningstype Type Piezo
Lys Hvid LED
Mal @20 xL 103 mm
Vgt 58,5 g (ledning medfalger ikke)
m Ledning til ultralydshandstykke
Model VA2-LUX-SC Ti
Kabellengde L 1.770 mm
Mal @ 19,9 (handstykkets side) x @ 14,5 (kontrolenhedens side) mm
Vagt 754
m  Pulverhandstykke
Model Pulverhandstykke (til prophy-brug)
Mal @16 x L 107 mm
Vgt 33 g (slange medfalger ikke)
= Slange til pulverhandstykke
Model Prophy-Hose2
Slangens lzngde L 1.900 mm
Mal @ 16,0 (hdndstykkets side) x @ 17,9 (kammerets side) mm
Veegt 107 g
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10.2 Bluetooth-specifikationer

Frekvensband 2,4 GHz ISM-band (2,402 - 2,480 GHz)
Transmitterende strgm Klasse 3 1 mW

Modulation GFSK

Kanaler 40 kanaler med 2 MHz afstand

Kompatibilitet

EN 300 328, EN 300 489 - 1, EN 301 489 - 17, EN 62479:2010

Varemaerket og logoet Bluetooth® er registrerede varemarker tilhgrende Bluetooth SIG Inc., og en eventuel brug af sidanne
marker fra NAKANISHI INCs side er pr. licens. Andre varemarker og varenavne tilhgrer deres respektive indehavere.
m  Brugs-, transport- og opbevaringsmiljo

Temperatur Fugtighed Atmosferisk tryk
Brugsmiljg S s

mjﬂ/ _

50°F 35%
Transportering og 2 85% 1060hPa
opbevaringsomgivelser "°Vﬂ/

14°F 10% 500hPa

* Ingen fugtkondensation i kontrolenheden.
* Brug af dette produkt uden for disse granser kan forarsage fejlfunktion.

* Maks. driftshgjde: 2.000 m

10.3 Klassifikation af udstyr

- Beskyttelsestype mod elektrisk stad:
— Klasse |-udstyr
- Beskyttelsesgrad mod elektrisk stad:

— Anvendt type B-del: 4 (Anvendte dele: ultralydsspids, ultralydshandstykke, dysespids og pulverhéndstykke)
- Sterilisations- eller desinfektionsmetode anbefalet af producenten:

— Autoklave-sterilisation

- Grad af beskyttelse mod indtrengen af vand som angivet i den seneste udgivelse af IEC 60529:
1) Fodkontrol: IPX1 (beskyttet mod lodret faldende vanddraber)
- Grad af sikkerhed i anvendelsen i na@rheden af en brendbar anastetisk blanding med luft eller med oxygen eller

dinotrinoxid:

2) IKKE egnet til brug i nerheden af en breendbar anastetisk blanding med luft eller med oxygen eller dinotrinoxid

« Driftsform:

— Ikke-kontinuerlig drift:

ON: 2 minutter OFF: 1 minut
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10 Specifikationer

10.4 Driftsprincip

m  Ultralydstilstand
Elektriske signaler fra kontrolenheden omdannes til ultralydsvibrationer af den ultralydstransducer, der er indbygget i

ultralydshandstykket. Disse ultralydsvibrationer overfares til forskellige spidser, der er fastgjort til enden af ultralydshandstykket.
Under behandlingen tilferes vand til keling og rengaring fra kontrolenheden, som ledes gennem ultralydshéndstykket og de
forskellige spidser, og bruges sammen med ultralydsvibrationerne.

m Pulvertilstand
Pulvertilstanden omfatter prophy-tilstanden og perio-tilstanden. | pulvertilstanden sprajtes en blanding af dental slibepulver og

vand, der omrgres med trykluft i kontrolenheden, p& behandlingsomradet. Isar i perio-tilstand er en specialiseret dysespids
fastgjort til enden af hdndstykket for at fd adgang til de parodontale lommer og bruges til at fierne belegninger og aflejringer fra

tandoverfladen.
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11

EMC-information (Information om elektromagnetisk kompatibilitet)

11 EMC-information (Information om elektromagnetisk

kompatibilitet)

Vejledning og producentens deklaration - Elektromagnetiske emissioner.

Produktet er beregnet til brug i det nedenfor angivne elektromagnetiske miljg.
Kunden eller brugeren af produktet skal sikre sig at det bruges i et sddant milje.
Vejledning om elektromagnetiske emissioner og producentens deklaration.

Emissionstest Overholdelse Elektromagnetisk miljg - vejledning

Udstralede emissioner Gruppe 1 Produktet bruger RF-energi udelukkende til dets interne

CISPR11 Klasse B funktioner. Derfor er dets RF-emissioner meget lave og vil
sandsynligvis ikke fordrsage nogen interferens i
omkringveerende elektronisk udstyr.

Konducerede emissioner Gruppe 1 Produktet er egnet til brug i alle institutioner, inklusive private

CISPR11 Klasse B husholdninger og sddanne der er direkte forbundet med den

Harmoniske emissioner Klasse A offentlige lawoltsstrgmforsyning, der forsyner bygninger der

IEC61000-3-2 (Kun 220-240 V) | anvendes til beboelse.

Spandingsudsving/flimmeremissioner | Overholder

IEC 61000-3-3 (Kun 220-240 V)

Immunitetstest

IEC 60601-1-2-testniveau

Overholdelsesniveau

Elektrostatisk afladning (ESD)

+ 8 kV kontakt

+ 8 kV kontakt

I[EC61000-4-2 +2,4,8, 15KV luft +2,4,8, 15KV luft

Elektrisk hurtig transient/stad + 2kV for strgmforsyningsnet + 2kV for strgmforsyningsnet
IEC61000-4-4 5/5 ns, 100 kHz 5/5 ns, 100 kHz
Overspanding +0,5, 1 kV linje(r) til linje(r) £0,5, 1 kV linje(r) til linje(r)
IEC61000-4-5 +(,5,1, 2 kV linje(r) til jord 0,5, 1, 2 kV linje(r) til jord

1,2/50 ps, 5 punkter 0, 90, 180, 270°

1,2/50 ps, 5 punkter 0, 90, 180, 270°

Speandingsfald, korte udfald og
spaendingsforskelle pa
stramforsyningsindgangene
IEC 61000-4-11

0% Uti 0,5 cyklusser

ved 0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°,270° og 315°

0% Uti 1 cyklusser

70 % Ut i 25/30 cyklusser

0 % Ut i 250/300 cyklusser

0% Uti 0,5 cyklusser

ved 0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°,270° og 315°

0% Uti 1 cyklusser

70 % Ut i 25/30 cyklusser

0 % Ut i 250/300 cyklusser

Stramirekvens (50/60 Hz) magnetfelt 30 A/m 30 A/m

I[EC61000-4-8 50/60 Hz 50/60 Hz

Magnetisk nerhedsfelt 30 kHz 30 kHz

I[EC61000-4-39 134,2 kHz (pulsmodulation) 134,2 kHz (pulsmodulation)

2,1 kHz , 50 % intermittens,
13,56 MHz (pulsmodulation)
50 kHz 50 % intermittens

2,1 kHz, 50 % intermittens, 13,56 MHz
(pulsmodulation)
50 kHz 50 % intermittens

BEMARK UT er applikationens nominelle spanding.
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11 EMC-information (Information om elektromagnetisk kompatibilitet)

Vejledning og producentens deklaration - Elektromagnetisk immunitet

Produktet er beregnet til brug i det nedenfor angivne elektromagnetiske miljg.

Kunden eller brugeren af produktet skal sikre sig at det bruges i et sddant miljg.

Immunitetstest IEC 60601-1-2- Overholdelsesniveau Elektromagnetisk milj@ - vejledning
testniveau
Konduktiv RF 3 Vrms (umoduleret) 3 Vrms (umoduleret) Barbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr ma
IEC61000-4-6 0,15- 80 MHz 0,15- 80 MHz ikke benyttes tattere pa nogen del af produktet,
AM, 1 kHz, 80 % AM, 1 kHz, 80 % inklusive kabler, end den anbefalede
separationsafstand beregnet ved den ligning der
galder for senderens frekvens.
6 Vrms (umoduleret) 6 Vrms (umoduleret)
ISM-bénd ISM-bénd Anbefalet separationsafstand
AM, 1 kHz, 80 % AM, 1 kHz, 80 %
d=12P
d =1,2 VP 80 MHz til 800 MHz
d=2,3 P 800 MHz til 2,5 GHz
Hvor "P" er det maksimale output fra senderen i
watt (W) ifelge producenten af senderen, og "d" er
Udstralet RF 3 V/m: 80 3V/m den anbefalede separationsafstand i meter (m).
I[EC61000-4-3 til 2700 MHz Feltstyrker fra faste RF-sendere som fastlagt ved
9V/m: 710, 745, 780, |9 V/m en elektromagnetisk undersagelse pa stedet (a)
5240, 5500, 5785 MHz skal veere mindre end overholdelsesniveauet i
10 V/m: 1420, 1428, 10 V/m hvert frekvensomrade (b)
1510, 1545 MHz Interferens kan forekomme i nrheden af udstyr
27 \V/m: 385 MHz 27 V/m merket med folgende symbol:
28 V/m: 450, 810, 870, |28 V/m

930, 1720, 1845, 1970,

2450 MHz

(@)

NOTE 1: Ved 80 MHz og 800 MHz geelder det hajere frekvensomrade.

NOTE 2: Disse retningslinjer gaelder méaske ikke i alle situationer. Elektromagnetisk spredning pavirkes af absorption og refleksion
fra strukturer, objekter og mennesker.

a: Feltstyrker fra faste sendere, sdsom landbaserede stationer for radio (cellulere/ledningsfrie) telefoner og landmobile radioer,
amaterradio, AM- og FM-radioudsendelser og TV-udsendelser kan ikke forudsiges nejagtigt. For at bedemme det
elektromagnetiske miljg pga. faste RF-sendere ma der tages en undersagelse pa et elektromagnetisk sted i betragtning. Hvis
den mélte feltstyrke pa det sted hvor produktet anvendes overskrider det galdende RF-overholdelsesniveau anfart ovenfor, bar
produktet observeres for at bekrafte normal drift. Hvis unormal ydelse observeres, er yderligere foranstaltninger ngdvendige,
sasom at vende eller flytte produktet til et andet sted.

b: Over frekvensomradet 150 kHz-til 80 MHz skal feltstyrken vare mindre end 3 V/m.
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11 EMC-information (Information om elektromagnetisk kompatibilitet)

Kabler og tilbehar Maksimal lzengde Skerm
AC-strgmkabel 2m,3m Uskaermet
Handstykkekabel 2m Uskarmet
(Ultralyd)

Fodkontrol (Radiokommunikation)

Anbefalede separationsafstande mellem barbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr og produktet.

Produktet er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg, i hvilket udstralede RF-forstyrrelser er kontrolleret. Kunden eller
brugeren af produktet kan bidrage til at forhindre elektromagnetisk interferens ved at opretholde en minimumafstand mellem
barbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr (sendere) og produktet som anbefalet nedenfor, i henhold til
kommunikationsudstyrets maksimale stram-output.

Normeret maksimalt stram-

Separationsafstand iht. senderens frekvens

output pa senderen m
W 150 kHz til 80 MHz 80 MHz til 800 MHz 800 MHz til 2,5 GHz
d=12VP d=12VP d=23VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

For sendere vurderet il at have en maksimal output-strem, der ikke er anfgrt ovenfor, kan den anbefalede separationsafstand "d"
i meter (m) anslas ved at anvende ligningen der galder for senderens frekvens, hvor "P" er den maksimale output-stram pa

senderen i watt (W) ifelge producenten af senderen.

NOTE 1: Ved 80 MHz og 800 MHz glder det hgjere frekvensomrade.

NOTE 2: Disse retningslinjer gelder maske ikke i alle situationer. Elektromagnetisk spredning pavirkes af absorption og refleksion
fra strukturer, objekter og mennesker.

1M




NAKANISHI INC. l www.nsk-dental.com
700 Shimohinata, Kanuma, Tochigi 322-8666, Japan

Besog vores
website

NSK Europe GmbH
Elly-Beinhorn-Str. 8, 65760 Eschborn, Germany

Specifikationer er med forbehold af @&ndringer uden varsel. 2025-04-29





